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ZAKON

O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O IGRAMA
NA SRECU

Clan 1.

U Zakonu o igrama na sre€u (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 88/11, 93/12, 30/18 i
95/18), u &lanu 9. tacka na kraju zamenjuje se tackom i zapetom i dodaju se tac.
14)-16), koje glase:

»,14) imenovano lice je zakonski zastupnik drustva ili ¢lan organa upravljanja
drustva u smislu propisa o privrednim drustvima;

15) saradnik je svako fizi¢ko lice, koje:

(1) je ¢lan organa upravljanja ili drugo odgovorno lice u pravhom licu u
kome je imenovano lice na rukovodec¢em polozaju ili je stvarni vlasnik tog lica;

(2) je stvarni vlasnik pravnog lica u kome je imenovano lice na
rukovodecem polozaju;

(3) saimenovanim licem ima stvarno vlasnis$tvo nad istim pravnim licem;

16) stvarni vlasnik pravnog lica je lice definisano propisima o centralnoj
evidenciji stvarnih vlasnika.”.

Clan 2.
U ¢lanu 39. stav 1. rec: ,sopstveni” zamenijuje se recju: ,postojeéi”.
U stavu 2. posle tacke 1) dodaje se tacka 1a), koja glasi:

»1a) dokazi o vlasni¢koj strukturi lica koje otkupljuje udeo odnosno akcije od
stvarnog vlasnika, a sve u skladu sa propisima o centralnoj evidenciji stvarnih
vlasnika;”.

Tacka 4) menja se i glasi:

,4) akt nadleznog drZzavnog organa kojim se potvrduje da podnosilac
zahteva, njegov ¢lan, njegov stvarni vlasnik, &lan organa upravljanja podnosioca
zahteva, kao i saradnik ovih lica nisu lica protiv kojih se vodi istraga ili kriviéni
postupak, odnosno da pravnosnaznom presudom nije osuden za krivi¢na dela protiv
privrede, imovine, pravnog saobracaja, javnog reda i mira, sluzbene duznosti ili
pravosuda, ili za krivicna dela pranja novca ili finansiranja terorizma ili za kriviéna
dela za koja je izreCena kazna zatvora ili za sli¢na ili uporediva krivicna dela u skladu
s propisima strane drzave, kao i da nije lice koje je u poslednjih deset godina pocinilo
tezu povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje
pranja novca i finansiranja terorizma;”.

Posle tatke 4) dodaje se tacka 4a), koja glasi:

,4a) ako se iz opravdanih razloga ne mogu pribaviti akti nadleznog drzavnog
pod materijalnom i krivicnom odgovorno$éu da nisu lica protiv kojih se vodi istraga ili
kriviéni postupak, odnosno da nisu osudivani, kao i da nisu ¢lanovi organizovane
kriminalne grupe, ili da nisu pocinili u poslednjih deset godina teZzu povredu, odnosno
ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje pranja novca i finansiranja
terorizma. Uprava moze u bilo kom trenutku zatraziti od istih lica da joj dostavi
navedene dokaze ili neposredno od nadleznog organa zatraziti te dokaze;”.



U tacki 7) rec: ,sopstvenog” zamenjuje se recju: ,postojeceg.”.
Clan 3.
U Clanu 41. stav 3. posle tacke 1) dodaje se tacka 1a), koja glasi:

»1a) dokazi o vlasni¢koj strukturi do stvarnog vlasnika, a sve u skladu sa
propisima o centralnoj evidenciji stvarnih vlasnika;”.

Posle tacke 5) dodaje se tacka 5a), koja glasi:

,9a) bilans stanja i bilans uspeha za prethodnu godinu, odnosno izvestaji o
reviziji finansijskih izvestaja osnivata odnosno ¢lana pravnog lica, (ako su isti
predmet revizije) za prethodne dve godine koje je sacinio ovlas¢eni revizor, u skladu
s propisima zemlje porekla ¢lana, odnosno osnivaca, kao i njegovi finansijski izvestaji
za period od datuma poslednjeg izvestaja o reviziji do kraja polugodista koje
neposredno prethodi polugodistu u kojem se zahtev podnosi;”.

Tacka 6) menja se i glasi:

,0) akt nadleznog drzavnog organa kojim se potvrduje da podnosilac
prijave, njegov osnivac, njegov stvarni vlasnik, ¢lan organa upravljanja njegovog
osniva€a, kao i saradnik ovih lica nisu lica protiv kojih se vodi istraga ili krivicni
postupak odnosno da pravnosnaznom presudom nije osuden za kriviCna dela protiv
privrede, imovine, pravnog saobracaja, javnog reda i mira, sluzbene duznosti ili
pravosuda, ili za krivicna dela pranja novca ili finansiranja terorizma ili za krivicna
dela za koja je izreCena kazna zatvora ili za sli¢na ili uporediva krivi€na dela u skladu
s propisima strane drzave, kao i da nije lice koje je u poslednjih deset godina pocinilo
tezu povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje
pranja novca i finansiranja terorizma;”.

Posle tatke 6) dodaju se tag. 6a) i 6b), koje glase:

,0a) akt nadleznog drzavnog organa kojim se potvrduje da imenovano lice
podnosioca prijave i saradnik takvog lica, te ¢lan imenovanog lica, njegov stvarni
vlasnik, ¢lan organa upravljanja, kao i saradnik takvog lica kada je imenovano lice
pravno lice nisu lica protiv kojih se vodi istraga ili kriviéni postupak, odnosno da
pravnosnaznom presudom nije osuden za krivicna dela protiv privrede, imovine,
pravnog saobracaja, javnog reda i mira, sluzbene duZnosti ili pravosuda, ili za
krivicna dela pranja novca ili finansiranja terorizma ili za krivicna dela za koja je
izreCena kazna zatvora ili za sli¢na ili uporediva kriviéna dela u skladu s propisima
strane drzave, kao i da nije lice koje je u poslednjih deset godina pocinilo tezu
povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spre€avanje pranja
novca i finansiranja terorizma;

6b) ako se iz opravdanih razloga ne mogu pribaviti akti nadleznog drzavnog
organa iz ta¢. 6) i 6a) ovog stava, lica iz ta€. 6) i 6a) ovog stava mogu dostaviti i
izjavu datu pod materijalnom i krivilnom odgovornosScu da nisu lica protiv kojih se
vodi istraga ili krivicni postupak, odnosno da nisu osudivani, kao i da nisu ¢lanovi
organizovane kriminalne grupe, ili da nisu pocinili u poslednjih deset godina tezu
povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje pranja
novca i finansiranja terorizma. Uprava mozZe u bilo kom trenutku zatraZiti od istih lica
da joj dostavi navedene dokaze ili neposredno od nadleznog organa zatraziti te
dokaze;”.

Clan 4.

U ¢lanu 52. stav 1. tacka na kraju zamenijuje se tackom i zapetom i dodaje se
tacka 15), koja glasi:

,15) priredivaC prestane da ispunjava druge uslove ili ne ispunjava druge
obaveze propisane ovim zakonom.”.



Clan 5.
U Clanu 55. stav 5. menja se i glasi:

»Ulazak u igraCnicu dozvoljen je punoletnim licima uz obavezu prirediva¢a da,
za potrebe sprovodenja ovog zakona, obezbedi trajnu bazu podataka (ime i prezime,
datum i mesto rodenja, mesto prebivalista, odnosno boravista, li€ni broj ili broj
paso$a, datum i vreme ulaska i izlaska iz igraCnice i dr.), kao i pisanu izjavu lica
kojom pod materijalnom i krivicnom odgovorno$éu izjavljuje da u igrama na srecu
ucestvuje za svoj racun i u svoje ime.”.

Clan 6.
U Clanu 56. stav 2. menja se i glasi:

»Zaposleni u igracnici duzni su da kao poslovnu tajnu Cuvaju podatke o
igracima do kojih su dosli prilikom obavljanja posla.”.

Dodaje se stav 3, koji glasi:

.Kréenjem obaveze c¢uvanja poslovne tajne ne smatra se dostavljanje
podataka koje se vrSi u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast sprecavanja
pranja novca i finansiranja terorizma.”.

Clan 7.
U ¢lanu 72. stav 1. posle tacke 1) dodaje se tacka 1a), koja glasi:

,1a) dokazi o vlasni¢koj strukturi do stvarnog vlasnika, a sve u skladu sa
propisima o centralnoj evidenciji stvarnih vlasnika;”.

U tacki 3) posle reéi: ,godinu” dodaju se zapeta i reci: ,odnosno izvestaji o
reviziji finansijskih izveStaja osnivaca, odnosno ¢lana pravnog lica (ako su isti
predmet revizije), za prethodne dve godine koje je sacinio ovladc¢eni revizor, u skladu
s propisima zemlje porekla ¢lana odnosno osnivaca, kao i njegovi finansijski izvestaji
za period od datuma poslednjeg izveStaja o reviziji do kraja polugodista koje
neposredno prethodi polugodistu u kojem se zahtev podnosi”.

Tacka 7) menja se i glasi:

.7) akt nadleznog drzavnog organa kojim se potvrduje da podnosilac
zahteva, njegov osnivac, njegov stvarni vlasnik, ¢lan organa upravljanja njegovog
osniva€a, kao i saradnik ovih lica nisu lica protiv kojih se vodi istraga ili krivicni
postupak, odnosno da pravnosnaznom presudom nije osuden za krivi¢na dela protiv
privrede, imovine, pravnog saobracaja, javnog reda i mira, sluzbene duznosti ili
pravosuda, ili za krivicna dela pranja novca ili finansiranja terorizma ili za krivicna
dela za koja je izreCena kazna zatvora ili za sli¢na ili uporediva krivicna dela u skladu
s propisima strane drZzave, kao i da nije lice koje je u poslednjih deset godina pocinilo
tezu povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje
pranja novca i finansiranja terorizma;”.

Posle tacke 7), dodaju se tac. 7a) i 7b), koje glase:

,7a) akt nadleznog drzavnog organa kojim se potvrduje da imenovano lice
podnosioca zahteva i saradnik takvog lica, te ¢lan imenovanog lica, njegov stvarni
vlasnik, ¢lan organa upravljanja, kao i saradnik takvog lica kada je imenovano lice
pravno lice nisu lica protiv kojih se vodi istraga ili krivicni postupak, odnosno da
pravnosnaznom presudom nije osuden za krivicna dela protiv privrede, imovine,
pravnog saobracaja, javnog reda i mira, sluzbene duznosti ili pravosuda, ili za
krivicna dela pranja novca ili finansiranja terorizma ili za kriviéna dela za koja je
izreCena kazna zatvora ili za sli¢na ili uporediva kriviéna dela u skladu s propisima
strane drzave, kao i da nije lice koje je u poslednjih deset godina pocinilo tezu



povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spre€avanje pranja
novca i finansiranja terorizma,;

7b) ako se iz opravdanih razloga ne mogu pribaviti akti nadleznog drzavnog
organa iz ta¢. 7) i 7a) ovog stava, lica iz ta€. 7) i 7a) ovog stava mogu dostaviti i
izjavu datu pod materijalnom i krivicnom odgovorno$¢u da nisu lica protiv kojih se
vodi istraga ili krivicni postupak, odnosno da nisu osudivani, kao i da nisu ¢lanovi
organizovane kriminalne grupe, ili da nisu pocinili u poslednjih deset godina tezu
povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spre€avanje pranja
novca i finansiranja terorizma. Uprava moze u bilo kom trenutku zatraziti od istih lica
da joj dostavi navedene dokaze ili neposredno od nadleZznog organa zatraZiti te
dokaze;”.

Clan 8.
U Clanu 87. stav 1. posle tacke 1) dodaje se tacka 1a), koja glasi:

,1a) dokazi o vlasni¢koj strukturi do stvarnog vlasnika, a sve u skladu sa
propisima o centralnoj evidenciji stvarnih vlasnika;”.

U tacki 3) posle reéi: ,godinu” dodaju se zapeta i reci: ,odnosno izvestaji o
reviziji finansijskih izvestaja osnivaca, odnosno ¢lana pravnog lica (ako su isti
predmet revizije), za prethodne dve godine koje je sacinio ovlasceni revizor, u skladu
s propisima zemlje porekla ¢lana odnosno osnivac¢a, kao i njegovi finansijski izvestaji
za period od datuma poslednjeg izvedtaja o reviziji do kraja polugodista koje
neposredno prethodi polugodistu u kojem se zahtev podnosi”.

Tacka 7) menja se i glasi:

.7) akt nadleznog drZzavnog organa kojim se potvrduje da podnosilac
zahteva, njegov osnivac, njegov stvarni vlasnik, ¢lan organa upravljanja njegovog
osniva¢a, kao i saradnik ovih lica nisu lica protiv kojih se vodi istraga ili kriviéni
postupak, odnosnho da pravnosnaznom presudom nije osuden za krivi¢na dela protiv
privrede, imovine, pravnog saobracaja, javnog reda i mira, sluzbene duznosti ili
pravosuda, ili za krivi€na dela pranja novca ili finansiranja terorizma ili za kriviéna
dela za koja je izreCena kazna zatvora ili za sli¢na ili uporediva kriviéna dela u skladu
S propisima strane drzave, kao i da nije lice koje je u poslednjih deset godina pocinilo
tezu povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje
pranja novca i finansiranja terorizma;”.

Posle tatke 7) dodaju se tac. 7a) i 7b), koje glase:

.7a) akt nadleznog drzavnog organa kojim se potvrduje da imenovano lice
podnosioca zahteva i saradnik takvog lica, te ¢lan imenovanog lica, njegov stvarni
vlasnik, ¢lan organa upravljanja, kao i saradnik takvog lica kada je imenovano lice
pravno lice nisu lica protiv kojih se vodi istraga ili krivicni postupak, odnosno da
pravnosnaznom presudom nije osuden za krivicna dela protiv privrede, imovine,
pravnog saobracaja, javnog reda i mira, sluzbene duznosti ili pravosuda, ili za
krivina dela pranja novca ili finansiranja terorizma ili za krivicha dela za koja je
izreCena kazna zatvora ili za slicna ili uporediva krivicna dela u skladu s propisima
strane drzave, kao i da nije lice koje je u poslednjih deset godina pocinilo tezu
povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje pranja
novca i finansiranja terorizma;

7b) ako se iz opravdanih razloga ne mogu pribaviti akti nadleznog drzavnog
organa iz ta¢. 7) i 7a) ovog stava, lica iz ta€. 7) i 7a) ovog stava mogu dostaviti i
izjavu datu pod materijalnom i krivicnom odgovorno$c¢u da nisu lica protiv kojih se
vodi istraga ili krivicni postupak, odnosno da nisu osudivani, kao i da nisu Clanovi
organizovane kriminalne grupe, ili da nisu pocinili u poslednjin deset godina tezu
povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje pranja



novca i finansiranja terorizma. Uprava moze u bilo kom trenutku zatraziti od istih lica
da joj dostavi navedene dokaze ili neposredno od nadleZznog organa zatraZiti te
dokaze;”.

Clan 9.

U ¢lanu 101. stav 2. taCka na kraju zamenijuje se taCkom i zapetom i dodaju
se tac. 5)-11), koje glase:

,9) reSenje o upisu u odgovarajuéi registar sa prilogom o visini osnhovnog
kapitala iz ¢lana 98. ovog zakona;

6) dokazi o vlasni¢koj strukturi do stvarnog vlasnika, a sve u skladu sa
propisima o centralnoj evidenciji stvarnih vlasnika;

7) osnivacki akt podnosioca zahteva;

8) bilans stanja i bilans uspeha za prethodnu godinu, odnosno izvestaji o
reviziji finansijskih izveStaja osnivaca, odnosno ¢lana pravnog lica (ako su isti
predmet revizije), za prethodne dve godine koje je sacinio ovlasc¢eni revizor, u skladu
s propisima zemlje porekla ¢lana odnosno osnivaca, kao i njegovi finansijski izvestaiji
za period od datuma poslednjeg izvedtaja o reviziji do kraja polugodista koje
neposredno prethodi polugodistu u kojem se zahtev podnosi;

9) akt nadleznog drzavnog organa kojim se potvrduje da podnosilac
zahteva, njegov osnivac, njegov stvarni vlasnik, ¢lan organa upravljanja njegovog
osniva€a, kao i saradnik ovih lica nisu lica protiv kojih se vodi istraga ili krivicni
postupak, odnosnho da pravnosnaznom presudom nije osuden za krivi¢na dela protiv
privrede, imovine, pravnog saobracaja, javnog reda i mira, sluzbene duznosti ili
pravosuda, ili za krivicna dela pranja novca ili finansiranja terorizma ili za krivicna
dela za koja je izre€ena kazna zatvora ili za sli¢na ili uporediva krivicna dela u skladu
s propisima strane drzave, kao i da nije lice koje je u poslednjih deset godina pocinilo
teZzu povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje
pranja novca i finansiranja terorizma;

10) akt nadleznog drzavnog organa kojim se potvrduje da imenovano lice
podnosioca zahteva i saradnik takvog lica, te ¢lan imenovanog lica, njegov stvarni
vlasnik, ¢lan organa upravljanja, kao i saradnik takvog lica kada je imenovano lice
pravno lice nisu lica protiv kojih se vodi istraga ili kriviéni postupak, odnosno da
pravnosnaznom presudom nije osuden za krivicna dela protiv privrede, imovine,
pravnog saobracaja, javnog reda i mira, sluzbene duZnosti ili pravosuda, ili za
krivicna dela pranja novca ili finansiranja terorizma ili za krivicna dela za koja je
izreCena kazna zatvora ili za sli¢na ili uporediva kriviéna dela u skladu s propisima
strane drzave, kao i da nije lice koje je u poslednjih deset godina pocinilo tezu
povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje pranja
novca i finansiranja terorizma;

11) ako se iz opravdanih razloga ne mogu pribaviti akti nadleznog drzavnog
organa iz ta¢. 9) i 10) ovog stava, lica iz ta€. 9) i 10) ovog stava mogu dostaviti i
izjavu datu pod materijalnom i krivilnom odgovornosScu da nisu lica protiv kojih se
vodi istraga ili krivicni postupak, odnosno da nisu osudivani, kao i da nisu ¢lanovi
organizovane kriminalne grupe, ili da nisu pocinili u poslednjih deset godina tezu
povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje pranja
novca i finansiranja terorizma. Uprava mozZe u bilo kom trenutku zatraZiti od istih lica
da joj dostavi navedene dokaze ili neposredno od nadleznog organa zatraziti te
dokaze.”.

Clan 10.

U ¢lanu 117. stav 1. menja se i glasi:



.Priredivadi koji su obveznici u skladu sa propisima kojima se ureduje
spreCavanje pranja novca i finansiranja terorizma, duzZna su da u svom poslovanju
postupaju u skladu sa navedenim propisima, te da svojim unutradnjim aktima utvrde
radnje i mere koje preduzimaju prema strankama, kao i kada se radnje i mere
sprovode.”.

Stav 2. briSe se.
Clan 11.
Posle ¢lana 117. dodaju se naziv ¢lana i ¢lan 117a, koji glase:
,OPpSti uslovi za priredivace igara na sreéu
Clan 117a

Osniva¢ priredivaa, stvarni vlasnik prirediva¢a, ¢lan organa upravljanja
osnivaCa priredivaca, imenovano lice i saradnik ovih lica, odnosno kada je
imenovano lice pravno lice, njegov ¢lan, njegov stvarni vlasnik, imenovano lice u
takvom licu i saradnik ovih lica ne moze biti lice protiv koga se vodi istraga ili krivi¢ni
postupak, odnosno lice koje je pravnosnaznom presudom osudeno za krivina dela
protiv privrede, imovine, pravnog saobracéaja, javnog reda i mira, sluzbene duznosti ili
pravosuda, ili za krivicna dela pranja novca ili finansiranja terorizma ili za krivicna
dela za koja je izre€ena kazna zatvora ili za sli¢na ili uporediva krivicna dela u skladu
s propisima strane drzave, kao ni lice koje je u poslednjih deset godina pocinilo tezu
povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje pranja
novca i finansiranja terorizma.

Prirediva¢ prilikom svakog imenovanja odnosno promene imenovanog lica
dostavlja akt nadleznog drzavnog organa kojim se potvrduje da takvo lice nije lice
protiv koga se vodi istraga ili kriviéni postupak, odnosno da pravnosnaznom
presudom nije osuden za krivicna dela protiv privrede, imovine, pravnog saobracaja,
javnog reda i mira, sluzbene duznosti ili pravosuda, ili za krivi€na dela pranja novca ili
finansiranja terorizma ili za krivicna dela za koja je izre€ena kazna zatvora ili za
sliéna ili uporediva krivicna dela u skladu s propisima strane drzave, kao i da nije lice
koje je u poslednjih deset godina pocinilo tezu povredu, odnosno ponaviljanje
povrede propisa kojim se ureduje spre€avanje pranja novca i finansiranja terorizma.

Ako se iz opravdanih razloga ne mogu pribaviti akti nadleznog drzavnog
organa iz stava 2. ovog c¢lana, priredivaé moze da dostavi i izjavu datu pod
materijalnom i krivicnom odgovornos$¢u da imenovano lice nije lice protiv koga se
vodi istraga ili krivicni postupak, odnosno da nije osuden, kao i da nije clan
organizovane kriminalne grupe, ili da nije pocinio u poslednjih deset godina tezu
povredu, odnosno ponavljanje povrede propisa kojim se ureduje spreCavanje pranja
novca i finansiranja terorizma. Uprava moZe u bilo kom trenutku zatraZiti od
priredivaCa da joj dostavi navedene dokaze ili neposredno od nadleznog organa
zatraZiti te dokaze.”.

Clan 12.
U €lanu 130. stav 1. tacka 27) menja se i glasi:

.27) ne obezbedi trajnu bazu podataka o licima kojima je dozvoljen ulazak u
igraCnicu, odnosno ne obezbedi njihove odgovarajuée pisane izjave (¢lan 55. stav
5);”.

Tacka 71) menja se i glasi:

»71) ne postupa u skladu sa propisima kojim se ureduje spreCavanje pranja
novca i finansiranja terorizma, odnosno ne uskladi svoje unutradnje akte sa
odredbama zakona kojim se ureduje spreCavanje pranja novca i finansiranja
terorizma (Clan 117);”.



Clan 13.

Priredivaci su u obavezi da u roku od 8est meseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona Upravi za igre na srecu dostave dokaze propisane ¢lanom 3. i &l. 7-9.
ovog zakona.

Clan 14.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.



OBRAZLOZENE
I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENjE ZAKONA

Ustavni oshov za dono$enje ovog zakona sadrzan je u odredbama ¢lana
97. tac. 2, 6. i 17. Ustava Republike Srbije, kojima je propisano da Republika Srbija
ureduje i obezbeduje, izmedu ostalog, ustavnost i zakonitost; odgovornost i sankcije
za povredu zakona, drugih propisa i opstih akata; pravni polozaj privrednih subjekata,
kao i druge odnose od interesa za Republiku Srbiju, u skladu sa Ustavom.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENjE ZAKONA

Problemi koje bi zakon trebalo da re$i, odnosno ciljevi koji se zakonom
postizu

Osnovni razlozi za donoSenje ovog zakona, problemi koje bi ovaj zakon
trebalo da resi, odnosno cilievi koji se ovim zakonom postiZzu predstavljaju
uskladivanje propisa Republike Srbije sa Direktivama EU i preporukama
medunarodnih organizacija. Konkretno, donoSenjem ovog zakona treba da se
postigne dalje uskladivanje zakonodavstva sa Direktivom EU br. 2015/849 od dana
20. maja 2015. godine, uskladivanje sa Direktivom EU br. 2018/843 od dana 30.
maja 2018. godine, kao i uskladivanje sa Preporukama FATF-a (Financial Action
Task Force).

S tim u vezi, konstatovano je da je potrebno pristupiti izmenama i
dopunama Zakona o igrama na sreéu, radi stvaranja pravnog okvira za adekvatnu
kontrolu i spreCavanje pranja novca i finansiranja terorizma u skladu sa postojeéim
evropskim, odnosno medunarodnim standardima u oblasti igara na srecu.

Ciljevi koji ¢e se donosenjem zakona postici

Osnovni cilj izmene i dopune Zakona o igrama na sre¢u sastoji se u u
unapredenju zakonskog okvira za borbu protiv pranja novca i finansiranje terorizma u
oblasti igara na srecu i usaglaSavanju zakona sa medunarodnim standardima u ovoj
oblasti.

Imajuéi u vidu da je Republika Srbija otvorila poglavlja u pregovorima za
pristupanje Evropskoj uniji, potrebno je je nacionalno zakonodavstvo usaglasiti sa
evropskim standardima.

Razmatrane mogucnosti da se problemi rese i bez donoSenja zakona

Imajuéi u vidu da su predlozena reSenja zakonska materija, nema
mogucnosti da se ciljevi koji se zele posti¢i reSe bez donoSenja zakona. Takode,
prema medunarodnim standardima, ova materija mora biti regulisana zakonom.

Zasto je donoSenje zakona najbolji nacin za reSavanje problema

Uredivanjem ove materije zakonom daje se doprinos pravnoj sigurnosti,
kao i poboljSanoj kontroli i preventivnom delovanju radi spreCavanja pranja novca i
finansiranja terorizma u oblasti igara na srecu. Naime, zakon je opsti pravni akt koji
se objavljuje i koji stvara jednaka prava i obaveze za sve subjekte koji se nadu u istoj
pravnoj situaciji, Cime se postize transparentnost u njegovoj primeni.

) lI. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA | POJEDINACNIH
RESENJA



Clanom 1. Predloga zakona definiSu se izrazi kao $to su Imenovano lice,
Saradnik i Stvarni vlasnik pravnog lica.

U ¢&lanu 2. Predloga zakona vrSi se pravnotehni¢ka redakcija teksta u
skladu sa terminologijom Zakona o privrednim drustvima. Takode, daljim odredbama
¢lana 2. vrsi se uskladivanje sa Preporukom broj 28 Financial Action Task Force (u
daljem tekstu FATF) kojim se predvida obaveza spreCavanja lica osudivanih za
krivicna dela ili njihovih saradnika da postanu vlasnici igracnica (kazina).

Clanom 3. Predloga zakona vrsi se uskladivanje sa Preporukom broj 28
FATF. U tom smislu, predvidena je obaveza dostavljanja informacija o stvarnim
vlasnicima, revidiranim finansijskim izvestajima te podacima o osudivanosti za lica iz
vlasniCke strukture, tako i lica iz same upravljacke strukture priredivaca igara na
sreCu u igracnicama (kazina).

U ¢lanu 4. Predloga zakona predvida se oduzimanje dozvole igracnicama
(kazinima) u slu¢aju ne postovanja i ostalih odredbi Zakona, u skladu sa Preporukom
FATF br. 28 i 35.

U c¢lanu 5. Predloga zakona preciziraju se podaci koji se prikupljaju i
Cuvaju u evidenciji koju vodi prirediva¢ u skladu sa preporukama komiteta Saveta
Evrope-Manival. Takode se dodaju sledece reci: ,kao i pisanu izjavu lica kojom pod
materijalnom i krivicnom odgovorno$éu izjavljuje da u igrama na srecu ucestvuje za
svoj raéun i u svoje ime”, u cilju uskladivanja sa medunarodnim standardima,
odnosno Preporukom FATF broj 22.

Clanom 6. Predloga zakona vr$i se preciziranje obaveza zaposlenih u
igratnicama (kazinima) u pogledu ¢uvanja poslovne tajne do kojih su doSli prilikom
obavljanja posla.

Clanom 7. Predloga zakona vrs$i se uskladivanje sa Preporukom broj 28
FATF. U tom smislu, predvidena je obaveza dostavljanja informacija o stvarnim
vlasnicima, revidiranim finansijskim izvestajima te podataka o osudivanosti za lica iz
vlasniCke strukture tako i za lica iz same upravljacke strukture priredivaca igara na
sreCu na automatima.

Clanom 8. Predloga zakona vrsi se uskladivanje sa Preporukom broj 28
FATF. U tom smislu, predvidena je obaveza dostavljanja informacija o stvarnim
vlasnicima, revidiranim finansijskim izvesStajima te podataka o osudivanosti za lica iz
vlasni¢ke strukture tako i za lica iz same upravljaCke strukture prirediva¢a igara na
srecu - kladenje.

Clanom 9. Predloga zakona vrsi se uskladivanje sa Preporukom broj 28
FATF na isti nacin kao i u prethodnim ¢lanovima s tim da se ovo uskladivanje odnosi
na priredivace igara na srecu preko elektronske komunikacije (online).

Clanom 10. Predloga zakona preciziraju se obaveze priredivaga koji su
po propisima iz oblasti spre€avanje pranja novca i finansiranja terorizma odredeni
kao obveznici.

Clanom 11. Predloga vrsi se takode uskladivanje sa Preporukom broj 28
FATF. Za razliku od prethodnih ¢lanova (€l. 2, 3, 7, 8. i 9. Predloga zakona) kojima
su propisane uslovi za priredivace pre otpocinjanja obavljanja delatnosti, odnosno
prilikom postupka davanja dozvole ili odobrenja, ovim novim ¢lanom su propisani isti
uslovi, da priredivac, ni nakon otpocinjanja obavljanja delatnosti, ne moze imati u
svojoj vlasnickoj i upravljackoj strukturi lica koja su povezana sa kriminalom,
odnosno koja su osudena za odredena krivicna dela i teze povrede propisa kojim se
ureduje spreCavanje pranja novca i finansiranja terorizma.

Clanom 12. Predloga zakona vr$i se uskladivanje kaznenih odredbi sa &l.
5.1 10. Predloga zakona.

Clanom 13. Predloga zakona predvida se rok u kom priredivadi imaju
postupiti u skladu sa novouvedenim izmenama.

Clanom 14. Predloga zakona predvida se stupanje na snagu ovog
zakona.
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IV. PROCENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA
SPROVODENjE OVOG ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona, nije potrebno obezbediti posebna sredstva
u budzetu Republike Srbije.

V. PREGLED ODREDABA ZAKONA O IGRAMA NA SRECU KOJE SE
MENjAJU | DOPUNjUJU

Definicija pojmova

Clan 9.

Pojedini izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju sledeée znacenje:

1) priredivac je pravno lice ili preduzetnik koji u skladu sa ovim zakonom,
na osnovu dozvole Vlade, odnosno odobrenja ili saglasnosti Uprave ima pravo da
prireduje igre na srecu;

2) ugovor o prenoSenju prava na priredivanje posebnih igara na sre¢u u
igracnicama je ugovor potpisan od strane ministra finansija uz prethodnu saglasnost
Vlade i pravnog lica koje je dobilo dozvolu za priredivanje posebnih igara na sre¢u u
igratnicama, koji sadrzi odredbe o medusobnim pravima i obavezama u vezi sa
koriS¢enjem prenetog prava;

3) klasi¢ne igre na srecu su igre u kojima uéestvuje veci broj uCesnika sa
namerom da budu jedini ili delimi¢ni dobitnici unapred definisanog fonda dobitaka;

4) posebne igre na sre¢u su igre u kojima ucesnici igraju jedan protiv
drugog, ili protiv priredivaca, u nameri da ostvare dobitak u zavisnosti od visine
uloga;

5) igre na sre¢u u igracnicama su igre koje igraci igraju protiv igracnice ili
jedan protiv drugog na stolovima za igru, sa kuglicama, kockicama, kartama ili
drugim sli¢nim rekvizitima i koje se prireduju isklju€ivo u prostoru igracnice;

6) automatima se smatraju elektromehanicki, elektronski i sli¢ni uredaji na
kojima igraCi uplatom odredenog iznosa, stiu moguénost ostvarivanja dobitka Kkoji
zavisi od sluc¢aja ili nekog drugog neizvesnog dogadaja;

7) igre na sreCu na automatima su igre koje se igraju na
elektromehanickim, elektronskim i sli€¢nim uredajima, a na kojima igraci uplatom
odredenog iznosa sti€u mogucénost ostvarivanja dobitka koji zavisi od slucaja ili
nekog drugog neizvesnog dogadaja;

8) igre na srecu - kladenje su igre na srecu u kojima se uc€esnik kladi na
ishode sportskih (rezultati utakmica, kladenje na trke konja i pasa i sl.) i drugih
dogadaja predlozenih od strane prirediva¢a, pri ¢emu okolnost koja odlucuje o
dobitku ili gubitku ne sme biti nikome unapred poznata i mora biti takva da nha ovu
okolnost ne mogu uticati ni priredivaci ni igraci i gde je visina dobitka utvrdena
prilikom uplate uloga i kasnije se ne moze menjati;

9) igre na srecu preko sredstava elektronske komunikacije, u smislu ovog
zakona, su sve igre na sre¢u, kada se prireduju preko sredstava elektronske
komunikacije, kao Sto su: internet, telefon, televizija, radio, SMS i bilo koji drugi oblik
elektronske komunikacije;

10) igracnica je ureden prostor za priredivanje posebnih igara na sre¢u na
stolovima i automatima;

11) automat klub je ureden prostor za priredivanje posebnih igara na
sreCu na automatima,

12) kladionica je ureden prostor za priredivanje posebnih igara na srecu -
kladenja u kome se nalazi jedno ili viSe uplatno-isplatnih mesta;

13) uplatno-isplathno mesto u kladionici je brojéano oznacen Salter za
uplatu - isplatu na kome se nalazi racunar koji opsluzuje jedan radnik i koji poseduje
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zaseban Stampac tiketa, koji omoguéava automatsku razmenu podataka sa
serverom Upraves;

14) IMENOVANO LICE JE ZAKONSKI ZASTUPNIK DRUSTVA ILI CLAN
ORGANA UPRAVLJANJA DRUSTVA U SMISLU PROPISA O PRIVREDNIM
DRUSTVIMA;

15) SARADNIK JE SVAKO FIZICKO LICE KOJE:

(1) JE CLAN ORGANA UPRAVLJANjA ILI DRUGO ODGOVORNO LICE
U PRAVNOM LICU U KOME JE IMENOVANO LICE NA RUKOVODECEM
POLOZAJU ILI JE STVARNI VLASNIK TOG LICA;

(2) JE STVARNI VLASNIK PRAVNOG LICA U KOME JE IMENOVANO
LICE NA RUKOVODECEM POLOZAJU;

(3) SA IMENOVANIM LICEM IMA STVARNO VLASNISTVO NAD ISTIM
PRAVNIM LICEM;

16) STVARNI VLASNIK PRAVNOG LICA JE LICE DEFINISANO
PROPISIMA O CENTRALNOJ EVIDENCIJI STVARNIH VLASNIKA.

Promena strukture kapitala

Clan 39.

Zainteresovano pravno lice moze, u skladu sa zakonom, da otkupi udeo,
odnosno akcije, odnosno da poveéa sepstveni POSTOJECI udeo ili broj akcija u
strukturi kapitala priredivaca igara na sre¢u u igracnicama, uz prethodnu saglasnost
ministra finansija.

Uz zahtev za dobijanje saglasnosti iz stava 1. ovog ¢lana, koji pored
ostalog, sadrzi podatke o nazivu i sediStu pravnog lica, kao i 0 nazivu i sedistu
povezanih lica sa podnosiocem zahteva, dostavlja se sledec¢a dokumentacija:

1) reSenje o upisu u registar privrednih subjekata, odnosno odgovarajuci
registar ako se radi o inostranom pravnom licu, sa prilogom o visini i strukturi
kapitala,;

1A) DOKAZI O VLASNICKOJ STRUKTURI LICA KOJE OTKUPLJUJE
UDEO ODNOSNO AKCIJE DO STVARNOG VLASNIKA, A SVE U SKLADU SA
PROPISIMA O CENTRALNOJ EVIDENCIJI STVARNIH VLASNIKA;

2) izvestaj revizora za poslednje dve poslovne godine;

3) dokaz o ispunjenosti poreskih i drugih obaveza po osnovu javnih
prihoda u zemlji u kojoj je osnovano pravno lice iz stava 1. ovog clana

gem AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA KOJIM SE POTVRE)UJE DA
PODNOSILAC ZAHTEVA, NJEGOV CLAN, NJEGOV STVARNI VLASNIK, CLAN
ORGANA UPRAVLjANjA PODNOSIOCA ZAHTEVA, KAO | SARADNIK OVIH LICA
NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK,
ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM PRESUDOM NIJE OSUDPEN ZA KRIVICNA
DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG SAOBRACAJA, JAVNOG REDA |
MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI ZA KRIVICNA DELA PRANjA
NOVCA ILI FINANSIRANJA TERORIZMA ILI ZA KRIVICNA DELA ZA KOJA JE
IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI UPOREDIVA KRIVICNA DELA U
SKLADU S PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO | DA NIJE LICE KOJE JE U
POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO TEZU POVREDU, ODNOSNO
PONAVLJANJE POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDPUJE SPRECAVANJE PRANJA
NOVCA | FINANSIRAN]A TERORIZMA;

4A) AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE MOGU PRIBAVITI AKTI
NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA IZ TACKE 4) OVOG STAVA, LICA 1Z TACKE
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4) OVOG STAVA MOGU DOSTAVITI | 1ZJAVU DATU POD MATERIJALNOM |
KRIVIENOM ODGOVORNOSCU DA NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI
ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA NISU OSUBIVANI, KAO | DA
NISU CLANOVI ORGANIZOVANE KRIMINALNE GRUPE, ILI DA NISU POCINILI U
POSLEDNjIH DESET GODINA TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLJANJE
POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDUJE SPRECAVANJE PRANJA NOVCA |
FINANSIRANJA TERORIZMA. UPRAVA MOZE U BILO KOM TRENUTKU
ZATRAZITI OD ISTIH LICA DA JOJ DOSTAVI NAVEDENE DOKAZE ILI
NEPOSREDNO OD NADLEZNOG ORGANA ZATRAZITI TE DOKAZE;

5) blize obrazloZenje razloga za otkup udela, odnosno akcija, odnosno za
povecanje postojeéeg udela ili broja akcija u strukturi kapitala priredivaca posebne
igre na srecu u igracnicama;

6) poslovni plan razvoja delatnosti za period od najmanje tri godine;

7) druga dokumentacija na osnovu koje se moze oceniti pravno lice iz
stava 1. ovog Clana i uticaj otkupa udela, odnosno akcija, odnosno povecéanje
sopstvenog POSTOJECEG udela ili broja akcija u strukturi kapitala priredivada
posebnih igara na sreéu u igraénicama na buduée poslovanje priredivaca i razvoj
delatnosti priredivanja igara na srecu.

Ministar finansija je duZan da u roku od 30 dana od dana prijema zahteva
i dokumentacije iz stava 2. ovog Clana, donese reSenje o davanju saglasnosti iz
stava 1. ovog €¢lana, odnosno reSenje o odbijanju zahteva za dobijanje saglasnosti.

Protiv reSenja ministra finansija iz stava 3. ovog ¢lana, ne moze se izjaviti
Zalba, ali se mozZe pokrenuti upravni spor u roku od 30 dana od dana prijema akta.

Postupak davanja dozvole

Clan 41.

Dozvola za priredivanje posebnih igara na srecu u igratnicama daje se na
0oshovu javhog poziva, objavljenog u dnevnoj Stampi, na nacin i po postupku koji
utvrdi Vlada.

Vlada ¢e u javnom pozivu navesti teritoriju na kojoj ¢e biti locirana
igracnica, za koju ¢e izdati dozvolu za priredivanje posebnih igara na srecu u
igranicama, u skladu sa zakonom kojim se ureduje ravnomerni regionalni razvoj
Republike Srbije.

Uz prijavu na javni poziv za dozvolu za priredivanje posebnih igara na
srecu u igracnicama, koja pored ostalog, sadrzi podatke o nazivu i sedidtu pravnog
lica, kao i podatke o osnivadima pravnog lica koje podnosi prijavu, dostavija se
sledec¢a dokumentacija:

1) reSenje o upisu pravnog lica u odgovarajuéi registar, sa prilogom o
visini osnovnog kapitala iz ¢lana 38. ovog zakona i odgovarajuéi dokaz organa
nadleznog za registraciju;

1A) DOKAZI O VLASNICKOJ STRUKTURI DO STVARNOG VLASNIKA,
A SVE U SKLADU SA PROPISIMA O CENTRALNOJ EVIDENCIJI STVARNIH
VLASNIKA,;

2) osnivacki akt pravnog lica;

3) dokaz podnosioca prijave ili njegovog vecinskog osnivaca da poseduje
uceSce u najmanje jednoj igracnici;

4) dokaz podnosioca prijave ili njegovog vecinskog osnivaca da prireduje
igre na sreCu u igracnicama najmanje pet godina;

5) poslovni plan pravnog lica za period od najmanje tri godine;

5A) BILANS STANjA | BILANS USPEHA ZA PRETHODNU GODINU,
ODNOSNO IZVESTAJI O REVIZIJI FINANSIJSKIH IZVESTAJA OSNIVACA
ODNOSNO CLANA PRAVNOG LICA, (AKO SU ISTI PREDMET REVIZIJE), ZA
PRETHODNE DVE GODINE KOJE JE SACINIO OVLASCENI REVIZOR, U
SKLADU S PROPISIMA ZEMLJE POREKLA CLANA, ODNOSNO OSNIVACA, KAO |
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NJEGOVI FINANSIJSKI IZVESTAJI ZA PERIOD OD DATUMA POSLEDNJEG
IZVESTAJA O REVIZIJI DO KRAJA POLUGODISTA KOJE NEPOSREDNO
PRETHODI POLUGODISTU U KOJEM SE ZAHTEV PODNOSI,

6) potwda-nadleznog-d vhRog-organa—da-o a

podnoSenju—prijave; AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA KOJIM SE
POTVRDUJE DA PODNOSILAC PRIJAVE, NJEGOV OSNIVAC, NJEGOV STVARNI
VLASNIK, CLAN ORGANA UPRAVLJANJA NJEGOVOG OSNIVACA, KAO |
SARADNIK OVIH LICA NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM PRESUDOM NIJE OSUDEN ZA
KRIVIENA DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG SAOBRACAJA,
JAVNOG REDA | MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI ZA
KRIVICNA DELA PRANJA NOVCA ILI FINANSIRANJA TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO |
DA NIJE LICE KOJE JE U POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO TEZU
POVREDU, ODNOSNO PONAVLJANJE POVREDE PROPISA KOJIM SE UREPUJE
SPRECAVANIE PRANjA NOVCA | FINANSIRAN]A TERORIZMA;

6A) AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA KOJIM SE POTVRBUJE
DA IMENOVANO LICE PODNOSIOCA PRIJAVE | SARADNIK TAKVOG LICA, TE
CLAN IMENOVANOG LICA, NJEGOV STVARNI VLASNIK, CLAN ORGANA
UPRAVLJANjA, KAO | SARADNIK TAKVOG LICA KADA JE IMENOVANO LICE
PRAVNO LICE NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM PRESUDOM NIJE OSUDEN ZA
KRIVIENA DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG SAOBRACAJA,
JAVNOG REDA | MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI ZA
KRIVICNA DELA PRANJA NOVCA ILI FINANSIRANJA TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO |
DA NIJE LICE KOJE JE U POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO TEZU
POVREDU, ODNOSNO PONAVLJANJE POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDPUJE
SPRECAVANIE PRANjA NOVCA | FINANSIRAN]A TERORIZMA;

6B) AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE MOGU PRIBAVITI AKTI
NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA 1Z TAC. 6) | 6A) OVOG STAVA, LICA 1Z TAC.
6) | 6A) OVOG STAVA MOGU DOSTAVITI | IZJAVU DATU POD MATERIJALNOM |
KRIVICNOM ODGOVORNOSCU DA NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI
ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA NISU OSUBIVANI, KAO | DA
NISU CLANOVI ORGANIZOVANE KRIMINALNE GRUPE, ILI DA NISU POCINILI U
POSLEDNjIH DESET GODINA TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLANJE
POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDPUJE SPRECAVANJE PRANJA NOVCA |
FINANSIRANJA TERORIZMA. UPRAVA MOZE U BILO KOM TRENUTKU
ZATRAZITI OD ISTIH LICA DA JOJ DOSTAVI NAVEDENE DOKAZE ILI
NEPOSREDNO OD NADLEZNOG ORGANA ZATRAZITI TE DOKAZE;

7) ponuda iznosa naknade za dozvolu;

8) bankarska garancija za minimalni iznos naknade za dozvolu iz tacke 7)
ovog stava;

9) pravila igara na sre¢u koje ¢e se priredivati.

Naknada iz stava 3. tacka 7) ovog Clana ne moze biti manja od 500.000
evra na dan podnoSenja prijave na javni poziv.

Blize uslove za izdavanje dozvole utvrduje Vlada.

Stru¢ne poslove u vezi sa javnim pozivom obavlja Uprava.
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Oduzimanje dozvole

Clan 52.

Na predlog ministra, Vlada moze doneti reSenje o oduzimanju dozvole za
priredivanje posebnih igara na sreéu u igracnicama, ako utvrdi da:

1) je priredivaC prestao da ispunjava uslove iz ¢l. 38. i 40. ovog zakona;

2) je dozvola data na osnhovu neistinitih podataka;

3) prirediva¢ nije otpoleo sa priredivanjem igre u roku utvrdenom u
ugovoru iz ¢lana 44. ovog zakona;

4) je prirediva¢ prekinuo priredivanje igre suprotno odredbama ovog
zakona i ugovoru iz ¢lana 44. ovog zakona;

5) prirediva¢ ne ispunjava propisane tehnicke, informati¢ke i ostale uslove
i obaveze;

6) priredivac krsi pravila igara na srecu;

7) priredivaC ne placa dospele obaveze po osnovu javnih prihoda ili ne
isplacuje dobitke igraima;

8) prirediva¢ ne dopusta ili na drugi nacin spre€ava nadzor, propisan ovim
zakonom ili otezava sprovodenje nadzora;

9) prirediva¢ netano prikazuje ostvareni promet;

10) prirediva¢ pozajmljuje novac igra¢ima;

11) priredivac krsi druge odredbe ugovora iz ¢lana 44. ovog zakona,

12) priredivaC ne postupa u skladu sa propisima o spreCavanju pranja
novca i finansiranju terorizma;

13) postoje Cinjenice zbog kojih dozvola ne bi bila data;

14) priredivac¢ krSi odredbe ovog zakona koje se odnose na organizovanje
igara na automatima, ukoliko u okviru igraénice organizuje igre na automatimas;

15) PRIREDIVAC PRESTANE DA ISPUNJAVA DRUGE USLOVE ILI NE
ISPUNJAVA DRUGE OBAVEZE PROPISANE OVIM ZAKONOM.

DonoSenjem resenja iz stava 1. ovog ¢lana ugovor o prenoSenju prava na
priredivanje posebnih igara na sreéu u igranicama smatra se raskinutim.

Uslovi za ulazak u igragnicu

Clan 55.

Uslove za ulazak u prostorije igracnice odreduje priredivac.

PriredivaC moze zabraniti ulazak u prostorije igracnice pojedinim licima ili
grupama lica, a da ne navede razloge za to.

Igracima koji u toku igre na srecu prekrSe pravila igre, priredivaC moze
zabraniti dalje u€estvovanje u igrama.

Uniformisana lica imaju pristup u igraénicu samo za vrSenje svoje
sluzbene duzZnosti.

izlaska—iz-igraénice—i-dr). ULAZAK U IGRACNICU DOZVOLJEN JE PUNOLETNIM
LICIMA UZ OBAVEZU PRIREDIVACA DA, ZA POTREBE SPROVODENjA OVOG
ZAKONA, OBEZBEDI TRAJNU BAZU PODATAKA (IME | PREZIME, DATUM |
MESTO RODENjA, MESTO PREBIVALISTA, ODNOSNO BORAVISTA, LICNI BROJ
ILI BROJ PASOSA, DATUM | VREME ULASKA | IZLASKA 1Z IGRACNICE | DR.),
KAO | PISANU IZJAVU LICA KOJOM POD MATERIJALNOM | KRIVICNOM
ODGOVORNOSCU IZJAVLJUJE DA U IGRAMA NA SRECU UCESTVUJE ZA SVOJ
RACUN | U SVOJE IME.

Blize elemente za trajnu bazu podataka odreduje ministar finansija.

Posetiocima i igraima nije dozvoljeno unosenje tehni¢kih pomagala u
igracnicu, koja bi mogla njima ili drugim u€esnicima da donesu prednost u igri.
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Ako se osnhovano veruje da neko lice unosi tehni¢ka pomagala iz stava 7.
ovog Clana, priredivaC ¢e ga udaljiti iz igracnice.

Obaveze zaposlenih

Clan 56.
Zaposlenima kod priredivata zabranjeno je u€estvovanje u igrama koje
prireduije taj prlredlvac

PODATKE O IGRACIMA DO KOJIH SU DOSLI PRILIKOM OBAVLjANjA POSLA.

KRSENJEM OBAVEZE CUVANjA POSLOVNE TAIJNE NE SMATRA SE
DOSTAVLJANJE PODATAKA KOJE SE VRSI U SKLADU SA ZAKONOM KOJIM SE
UREDUJE OBLAST SPRECAVANJA PRANJA NOVCA | FINANSIRANJA
TERORIZMA.

Postupak davanja odobrenja

Clan 72.

Uz zahtev za dobijanje odobrenja, koji pored ostalog, sadrzi podatke o
nazivu i sedistu pravnog lica koje podnosi zahtev, predaje se slede¢a dokumentacija:

1) reSenje o upisu u odgovarajuéi registar sa prilogom o visini upisanog
kapitala koji ne mozZe biti manji od iznosa iz ¢lana 65. ovog zakona;

1A) DOKAZI O VLASNICKOJ STRUKTURI DO STVARNOG VLASNIKA,
A SVE U SKLADU SA PROPISIMA O CENTRALNOJ EVIDENCIJI STVARNIH
VLASNIKA,;

2) osnivacki akt podnosioca zahteva;

3) bilans stanja i bilans uspeha za prethodnu godinu, ODNOSNO
IZVESTAJI O REVIZIJI FINANSIJSKIH IZVESTAJA OSNIVACA ODNOSNO CLANA
PRAVNOG LICA (AKO SU ISTI PREDMET REVIZIJE), ZA PRETHODNE DVE
GODINE KOJE JE SACINIO OVLASCENI REVIZOR, U SKLADU S PROPISIMA
ZEMLJE POREKLA CLANA ODNOSNO OSNIVACA, KAO | NJEGOVI FINANSIJSKI
IZVESTAJI ZA PERIOD OD DATUMA POSLEDNIJEG IZVESTAJA O REVIZIJI DO
KRAJA POLUGODISTA KOJE NEPOSREDNO PRETHODI POLUGODISTU U
KOJEM SE ZAHTEV PODNOSI;

4) dokaze o ispunjenosti uslova iz €l. 67 - 69. ovog zakona;

5) dokaz o vlasnistvu ili zakupu najmanje 100 automata na teritoriji
Republike Srbije i njihovoj lokaciji, u smislu ¢lana 71. ovog zakona;

6) dokaz o pravu svojine, pravu koris¢enja ili zakupa na odgovaraju¢im
prostorijama u kojima ¢e se priredivati posebne igre na sreéu na automatima u
kojima se mora nalaziti najmanje pet automata,;

p#ethedkpedrnesen]tu—zahtever

POTVRBUJE DA PODNOSILAC ZAHTEVA, NJEGOV OSNIVAC, NJEGOV STVARNI
VLASNIK, CLAN ORGANA UPRAVLJANJA NJEGOVOG OSNIVACA, KAO |
SARADNIK OVIH LICA NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM PRESUDOM NIJE OSUDEN ZA
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KRIVICNA DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG SAOBRACAJA,
JAVNOG REDA | MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI ZA
KRIVICNA DELA PRANJA NOVCA ILI FINANSIRANJA TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO |
DA NIJE LICE KOJE JE U POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO TEZU
POVREDU, ODNOSNO PONAVLJANJE POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDPUJE
SPRECAVAN]E PRANjA NOVCA | FINANSIRAN]A TERORIZMA;

7A) AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA KOJIM SE POTVRBUJE
DA IMENOVANO LICE PODNOSIOCA ZAHTEVA | SARADNIK TAKVOG LICA, TE
CLAN IMENOVANOG LICA, NJEGOV STVARNI VLASNIK, CLAN ORGANA
UPRAVLAN]A, KAO | SARADNIK TAKVOG LICA KADA JE IMENOVANO LICE
PRAVNO LICE NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM PRESUDOM NIJE OSUDEN ZA
KRIVICNA DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG SAOBRACAJA,
JAVNOG REDA | MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI ZA
KRIVICNA DELA PRANJA NOVCA ILI FINANSIRANJA TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO |
DA NIJE LICE KOJE JE U POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO TEZU
POVREDU, ODNOSNO PONAVLJANJE POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDPUJE
SPRECAVANE PRANJA NOVCA | FINANSIRANjA TERORIZMA:;

7B) AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE MOGU PRIBAVITI AKTI
NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA 1Z TAC. 7) | 7A) OVOG STAVA, LICA IZ TAC.
7)1 7A) OVOG STAVA MOGU DOSTAVITI | IZJAVU DATU POD MATERIJALNOM |
KRIVICNOM ODGOVORNOSCU DA NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI
ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA NISU OSUBIVANI, KAO | DA
NISU CLANOVI ORGANIZOVANE KRIMINALNE GRUPE, ILI DA NISU POCINILI U
POSLEDNjIH DESET GODINA TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLjANJE
POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDPUJE SPRECAVANJE PRANJA NOVCA |
FINANSIRANJA TERORIZMA. UPRAVA MOZE U BILO KOM TRENUTKU
ZATRAZITI OD ISTIH LICA DA JOJ DOSTAVI NAVEDENE DOKAZE ILI
NEPOSREDNO OD NADLEZNOG ORGANA ZATRAZITI TE DOKAZE;

8) pravila igara na srec¢u koje ¢e se priredivati.

Ako u toku vazenja odobrenja dode do izmene bilo kojeg podatka iz stava
1. ovog Clana, priredivac je duzan da obavesti Upravu.

Ministar finansija blize ureduje nacin utvrdivanja ispunjenosti uslova iz
stava 1. ovog Clana.

Postupak davanja odobrenja

Clan 87.

Uz zahtev za dobijanje odobrenja, koji, izmedu ostalog, sadrzi podatke o
nazivu i sedistu pravnog lica koje podnosi zahtev, predaje se slede¢a dokumentacija:

1) reSenje o upisu u odgovarajuci registar sa prilogom o visini osnovnog
kapitala iz ¢lana 83. ovog zakona;

1A) DOKAZI O VLASNICKOJ STRUKTURI DO STVARNOG VLASNIKA,
A SVE U SKLADU SA PROPISIMA O CENTRALNOJ EVIDENCIJI STVARNIH
VLASNIKA,;

2) osnivacki akt podnosioca zahteva,

3) bilans stanja i bilans uspeha za prethodnu godinu, ODNOSNO
IZVESTAJI O REVIZIJI FINANSIJSKIH IZVESTAJA OSNIVACA, ODNOSNO CLANA
PRAVNOG LICA (AKO SU ISTI PREDMET REVIZIJE), ZA PRETHODNE DVE
GODINE KOJE JE SACINIO OVLASCENI REVIZOR, U SKLADU S PROPISIMA
ZEMLJE POREKLA CLANA ODNOSNO OSNIVACA, KAO | NJEGOVI FINANSIJSKI
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IZVESTAJI ZA PERIOD OD DATUMA POSLEDNEG IZVESTAJA O REVIZIJI DO
KRAJA POLUGODISTA KOJE NEPOSREDNO PRETHODI POLUGODISTU U
KOJEM SE ZAHTEV PODNOSI;

4) dokaz o pravu svojine ili pravu koriS¢enja na odgovarajucim
prostorijama, u kojima ¢e se priredivati posebne igre na srecu - kladenja na osnovu
odobrenja, s tim &to broj uplatno-isplatnih mesta ne mozZe biti manji od 30, osim
pravnog lica iz ¢lana 82. stav 3. ovog zakona;

5) dokaze o ispunjenosti uslova iz ¢lana 85. ovog zakona;

6) dokaz o lokaciji objekta u kojem se prireduju igre na srecu - kladenje u
smislu ¢lana 86. ovog zakona;

7) potwrda-nadleznog v O

godinakeji-prethodi-podnodenju-zahteva; AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA
KOJIM SE POTVRDPUJE DA PODNOSILAC ZAHTEVA, NJEGOV OSNIVAC,
NJEGOV STVARNI VLASNIK, CLAN ORGANA UPRAVLJANJA NJEGOVOG
OSNIVACA, KAO | SARADNIK OVIH LICA NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI
ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM
PRESUDOM NIJE OSUBPEN ZA KRIVICNA DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE,
PRAVNOG SAOBRACAJA, JAVNOG REDA | MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI
PRAVOSUDA, ILI ZA KRIVICNA DELA PRANJA NOVCA ILI FINANSIRANjA
TERORIZMA ILI ZA KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA
ILI ZA SLICNA ILI UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S PROPISIMA
STRANE DRZAVE, KAO | DA NIJE LICE KOJE JE U POSLEDN;]IH DESET GODINA
POCINILO TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLJANJE POVREDE PROPISA
KOJIM SE UREDPUJE SPRECAVANJE PRANJA NOVCA | FINANSIRANJA
TERORIZMA:

7A) AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA KOJIM SE POTVRBUJE
DA IMENOVANO LICE PODNOSIOCA ZAHTEVA | SARADNIK TAKVOG LICA, TE
CLAN IMENOVANOG LICA, NJEGOV STVARNI VLASNIK, CLAN ORGANA
UPRAVLANjA, KAO | SARADNIK TAKVOG LICA KADA JE IMENOVANO LICE
PRAVNO LICE NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM PRESUDOM NIJE OSUDEN ZA
KRIVICNA DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG SAOBRACAJA,
JAVNOG REDA | MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDPA, ILI ZA
KRIVICNA DELA PRANJA NOVCA ILI FINANSIRANJA TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO |
DA NIJE LICE KOJE JE U POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO TEZU
POVREDU, ODNOSNO PONAVLANJE POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDUJE
SPRECAVAN]E PRANjA NOVCA | FINANSIRAN]A TERORIZMA;

7B) AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE MOGU PRIBAVITI AKTI
NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA 1Z TAC. 7) | 7A) OVOG STAVA, LICA 1Z TAC.
7) 1 7A) OVOG STAVA MOGU DOSTAVITI | IZJAVU DATU POD MATERIJALNOM |
KRIVICNOM ODGOVORNOSCU DA NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI
ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA NISU OSUBIVANI, KAO | DA
NISU CLANOVI ORGANIZOVANE KRIMINALNE GRUPE, ILI DA NISU POCINILI U
POSLEDNjIH DESET GODINA TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLjANJE
POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDUJE SPRECAVANJE PRANJA NOVCA |
FINANSIRANjJA TERORIZMA. UPRAVA MOZE U BILO KOM TRENUTKU
ZATRAZITI OD ISTIH LICA DA JOJ DOSTAVI NAVEDENE DOKAZE ILI
NEPOSREDNO OD NADLEZNOG ORGANA ZATRAZITI TE DOKAZE;

8) pravila igara na srec¢u koje Ce se priredivati.



18

Ako u toku vazenja odobrenja dode do izmene bilo kojeg podatka iz stava
1. ovog Clana, priredivac je duZan da obavesti Upravu.

Ministar finansija blize ureduje nacin utvrdivanja ispunjenosti uslova iz
stava 1. ovog ¢lana.

Postupak davanja odobrenja

Clan 101.

Zahtev za dobijanje odobrenja za priredivanje igara na sreéu preko
sredstava elektronske komunikacije sadrzi:

1) podatke o nazivu i sedidtu pravnog lica - podnosioca zahteva,

2) nacin identifikacije i registracije igraca;

3) postupak u slu€aju prekinute komunikacije sa igratem;

4) opis sistema za €Cuvanje stanja sistema (backup);

5) opis sistema za povratak u poslednje sauvano stanje.

Uz zahtev iz stava 1. ovog ¢lana dostavljaju se:

1) elaborat o spreCavanju nezZeljenog uticaja na igre na srecu preko
sredstava elektronske komunikacije;

2) dokaz o pravu svojine ili pravu koriS¢enja na odgovarajuéim
prostorijama, u kojima ¢e se nalaziti oprema za posebne igre na sreéu preko
sredstava elektronske komunikacije;

3) dokaze o ispunjenosti uslova iz ¢lana 100. ovog zakona;

4) pravila igre, odnosno igara na srec¢u koje ¢e se priredivati-;

5) RESENJE O UPISU U ODGOVARAJUCI REGISTAR SA PRILOGOM
O VISINI OSNOVNOG KAPITALA 1Z CLANA 98. OVOG ZAKONA;

6) DOKAZI O VLASNICKOJ STRUKTURI DO STVARNOG VLASNIKA, A
SVE U SKLADU SA PROPISIMA O CENTRALNOJ EVIDENCIJI STVARNIH
VLASNIKA,;

7) OSNIVACKI AKT PODNOSIOCA ZAHTEVA;

8) BILANS STANjA | BILANS USPEHA ZA PRETHODNU GODINU,
ODNOSNO IZVESTAJI O REVIZIJI FINANSIJSKIH IZVESTAJA OSNIVACA,
ODNOSNO CLANA PRAVNOG LICA (AKO SU ISTI PREDMET REVIZIJE), ZA
PRETHODNE DVE GODINE KOJE JE SACINIO OVLASCENI REVIZOR, U
SKLADU S PROPISIMA ZEMLJE POREKLA CLANA ODNOSNO OSNIVACA, KAO |
NJEGOVI FINANSIJSKI IZVESTAJI ZA PERIOD OD DATUMA POSLEDNJEG
IZVESTAJA O REVIZIJI DO KRAJA POLUGODISTA KOJE NEPOSREDNO
PRETHODI POLUGODISTU U KOJEM SE ZAHTEV PODNOSI;

9) AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA KOJIM SE POTVRBUJE
DA PODNOSILAC ZAHTEVA, NJEGOV OSNIVAC, NJEGOV STVARNI VLASNIK,
CLAN ORGANA UPRAVLJANjA NJEGOVOG OSNIVACA, KAO | SARADNIK OVIH
LICA NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK,
ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM PRESUDOM NIJE OSUDEN ZA KRIVICNA
DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG SAOBRACAJA, JAVNOG REDA |
MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI ZA KRIVICNA DELA PRANjA
NOVCA ILI FINANSIRANjA TERORIZMA ILI ZA KRIVICNA DELA ZA KOJA JE
IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI UPOREDIVA KRIVICNA DELA U
SKLADU S PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO | DA NIJE LICE KOJE JE U
POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO TEZU POVREDU, ODNOSNO
PONAVLJANJE POVREDE PROPISA KOJIM SE UREBUJE SPRECAVANjE PRANJA
NOVCA | FINANSIRAN]JA TERORIZMA,;

10) AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA KOJIM SE POTVRBUJE
DA IMENOVANO LICE PODNOSIOCA ZAHTEVA | SARADNIK TAKVOG LICA, TE
CLAN IMENOVANOG LICA, NJEGOV STVARNI VLASNIK, CLAN ORGANA
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UPRAVLJANJA, KAO | SARADNIK TAKVOG LICA KADA JE IMENOVANO LICE
PRAVNO LICE NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM PRESUDOM NIJE OSUDEN ZA
KRIVIENA DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG SAOBRACAJA,
JAVNOG REDA | MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI ZA
KRIVICNA DELA PRANJA NOVCA ILI FINANSIRANJA TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO |
DA NIJE LICE KOJE JE U POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO TEZU
POVREDU, ODNOSNO PONAVLJANJE POVREDE PROPISA KOJIM SE UREBPUJE
SPRECAVANjE PRANjJA NOVCA | FINANSIRANJA TERORIZMA,;

11) AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE MOGU PRIBAVITI AKTI
NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA 1Z TAC. 9) | 10) OVOG STAVA, LICA 1Z TAC.
9) | 10) OVOG STAVA MOGU DOSTAVITI | IZJAVU DATU POD MATERIJALNOM |
KRIVICNOM ODGOVORNOSCU DA NISU LICA PROTIV KOJIH SE VODI
ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA NISU OSUBIVANI, KAO | DA
NISU CLANOVI ORGANIZOVANE KRIMINALNE GRUPE, ILI DA NISU POCINILI U
POSLEDNjIH DESET GODINA TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLJANJE
POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDPUJE SPRECAVANjE PRANjJA NOVCA |
FINANSIRANJA TERORIZMA. UPRAVA MOZE U BILO KOM TRENUTKU
ZATRAZITI OD ISTIH LICA DA JOJ DOSTAVI NAVEDENE DOKAZE ILI
NEPOSREDNO OD NADLEZNOG ORGANA ZATRAZITI TE DOKAZE.

Ako u toku vazenja odobrenja dode do izmene bilo kojeg podatka,
odnosno dokaza iz st. 1. i 2. ovog Clana, prirediva¢ je duzan da o tome obavesti
Upravu.

Ministar finansija blize propisuje nacin utvrdivanja uslova za dobijanje
odobrenja iz stava 1. ovog ¢lana.

Spreavanja pranja novca i finansiranja terorizma
Clan 117.
oo iz &L . I . .

finansiranje—terorizma- PRIREDIVACI KOJI SU OBVEZNICI U SKLADU SA
PROPISIMA KOJIMA SE UREDUJE SPRECAVANJE PRANJA NOVCA |
FINANSIRANjA TERORIZMA, DUZNA SU DA U SVOM POSLOVAN;U POSTUPAJU
U SKLADU SA NAVEDENIM PROPISIMA, TE DA SVOJIM UNUTRASN;jIM AKTIMA
UTVRDE RADNJE | MERE KOJE PREDUZIMAJU PREMA STRANKAMA, KAO I
KADA SE RADNjE | MERE SPROVODE.

OPSTI USLOVI ZA PRIREDIVACE IGARA NA SRECU

CLAN 117A
OSNIVAC PRIREBIVACA, STVARNI VLASNIK PRIREDIVACA, CLAN
ORGANA UPRAVLJANJA OSNIVACA PRIREDIVACA, IMENOVANO LICE |
SARADNIK OVIH LICA, ODNOSNO KADA JE IMENOVANO LICE PRAVNO LICE,
NJEGOV CLAN, NJEGOV STVARNI VLASNIK, IMENOVANO LICE U TAKVOM LICU
| SARADNIK OVIH LICA NE MOZE BITI LICE PROTIV KOGA SE VODI ISTRAGA
ILI KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO LICE KOJE JE PRAVNOSNAZNOM
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PRESUDOM OSUDENO ZA KRIVICNA DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE,
PRAVNOG SAOBRACAJA, JAVNOG REDA | MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI
PRAVOSUDA, ILI ZA KRIVICNA DELA PRANJA NOVCA ILI FINANSIRANA
TERORIZMA ILI ZA KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA
ILI ZA SLICNA ILI UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S PROPISIMA
STRANE DRZAVE, KAO NI LICE KOJE JE U POSLEDNjIH DESET GODINA
POCINILO TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLJANJE POVREDE PROPISA
KOJIM SE UREDPUJE SPRECAVANJE PRANjA NOVCA | FINANSIRANA
TERORIZMA.

PRIREDIVAC PRILIKOM SVAKOG IMENOVANJA ODNOSNO
PROMENE IMENOVANOG LICA DOSTAVLJA AKT NADLEZNOG DRZAVNOG
ORGANA KOJIM SE POTVRBUJE DA TAKVO LICE NIJE LICE PROTIV KOGA SE
VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM
PRESUDOM NIJE OSUDEN ZA KRIVICNA DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE,
PRAVNOG SAOBRACAJA, JAVNOG REDA | MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI
PRAVOSUDA, ILI ZA KRIVICNA DELA PRANJA NOVCA ILI FINANSIRANA
TERORIZMA ILI ZA KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA
ILI ZA SLICNA ILI UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S PROPISIMA
STRANE DRZAVE, KAO | DA NIJE LICE KOJE JE U POSLEDN;jIH DESET GODINA
POCINILO TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLJANJE POVREDE PROPISA
KOJIM SE UREDPUJE SPRECAVANJE PRANjA NOVCA | FINANSIRANA
TERORIZMA.

AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE MOGU PRIBAVITI AKTI
NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA 1Z STAVA 2. OVOG CLANA, PRIREDIVAC
MOZE DA DOSTAVI | 1ZJAVU DATU POD MATERIJALNOM | KRIVICNOM
ODGOVORNOSCU DA IMENOVANO LICE NIJE LICE PROTIV KOGA SE VODI
ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA NIJE OSUDEN, KAO | DA
NIJE CLAN ORGANIZOVANE KRIMINALNE GRUPE, ILI DA NIJE POCINIO U
POSLEDNjIH DESET GODINA TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLjANJE
POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDUJE SPRECAVANJE PRANJA NOVCA |
FINANSIRANjJA TERORIZMA. UPRAVA MOZE U BILO KOM TRENUTKU
ZATRAZITI OD PRIREDIVACA DA JOJ DOSTAVI NAVEDENE DOKAZE ILI
NEPOSREDNO OD NADLEZNOG ORGANA ZATRAZITI TE DOKAZE.

Prekrsaji

Clan 130.

Nov€anom kaznom u iznosu od 100.000 dinara do 2.000.000 dinara
kaznice se za prekrdaj Drzavna lutrija Srbije i pravno lice koje:

1) dozvolu, odobrenje, odnosno saglasnost prenese na trece lice (Clan 8.
stav 3);

2) postupi suprotno zabrani iz €lana 10. ovog zakona;

3) isplatu igradu izvrsi suprotno ¢lanu 15. stav 1. tatka 3) ovog zakona;

4) ne garantuje za isplatu dobitaka (¢l. 19, 21, 22. i 23);

5) ne dostavi Upravi odluku o priredivanju igre na sre¢u (€lan 25. stav 1);

6) promeni pravila klasi¢nih igara nakon zapocinjanja prodaje srecaka,
listica ili kartica odredenog kola ili serije, odnosno prijema uloga (¢lan 27. stav 2);

7) ne objavi pravila igre u dnevnoj ili nedeljnoj Stampi pre pocetka
priredivanja igre na srecu ili ne omoguci licima zainteresovanim za ucesSce u igri da
se upoznaju sa pravilima na prodajnim (uplatnim) mestima (¢lan 27. stav 3);

8) ne vrsi izvlaCenje, odnosno ne utvrduje dobitke pred komisijom od
najmanije tri ¢lana koju imenuje priredivac, ili ne izvlaci dobitke javno (Clan 28);

9) ne vrsi izvlacenje dobitaka u direktnom televizijskom prenosu (Elan 29);
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10) ne objavi promenu mesta ili dana izvlacenja dobitaka na isti nacin na
koji se objavljuju i pravila igre na srecu, ili ne obavesti Upravu ako se menja dan
izvlaCenja dobitaka iz tehnickih razloga (¢lan 30. st. 2 - 3);

11) ne vrati uesnicima novac od prodatih sre¢aka, listi¢a ili kartica,
odnosno uplacenih uloga (¢lan 30. stav 5);

12) ne dostavi Upravi zapisnik o toku izvlaCenja, odnosno utvrdivanja
dobitaka u propisanom roku (¢lan 31. stav 2);

13) ne objavi rezultate igre na sre¢u u Stampi, odnosno na svojoj internet
stranici u propisanom roku (¢lan 32);

14) ne isplati nov€ani dobitak, odnosno ne obezbedi preuzimanje drugog
dobitka u klasiénim igrama na sre¢u u propisanom roku ili ne dostavi Upravi zapishik
u propisanom roku (Clan 33. st. 1. i 4);

15) objavi identitet dobitnika suprotno pravilima igre (¢lan 33. stav 5);

16) ne obezbedi podatke o osnovici za obra¢un naknade iz ¢lana 35. stav
2. ovog zakona ili ne uplati naknadu na odgovarajuéi uplatni raéun javnih prihoda
najkasnije do petog u mesecu za prethodni mesec u smislu ¢lana 35. stav 3. ovog
zakona;

17) ne odrzava iznos osnovnog kapitala iz ¢l. 38, 65, 83. i 98. ovog
zakona u periodu vaZenja dozvole, odnosno odobrenja;

18) otkupi udeo, odnosno akcije, odnosno poveca sopstveni udeo ili broj
akcija u strukturi kapitala priredivaca igara na sre¢u u igraénicama, bez prethodne
saglasnosti ministra finansija (¢lan 39. stav 1);

19) ne obezbedi riziko depozit u blagajni u iznosu iz ¢l. 40, 66, 84. i 99.
ovog zakona;

20) ne dostavi Upravi uverenje o ispunjenosti tehnickih i funkcionalnih
karakteristika stola tog tipa (Clan 46. stav 1);

21) ne dostavi Upravi dopunu uverenja za svaku promenu tehnickih i
funkcionalnih karakteristika stola tog tipa (¢lan 46. stav 2);

22) ne dostavi Upravi broj uverenja, odnosno dopune uverenja o
ispunjenosti tehnickih i funkcionalnih karakteristika stola tog tipa, pre stavljanja stola
u upotrebu (¢lan 46. stav 3);

23) ne uredi prostor u skladu sa ¢lanom 53. ovog zakona,

24) ne obezbedi neprekidan audio-video nadzor sa snimanjem nad svim
stolovima i automatima za igru, kao i nadzor ulaska i izlaska u igra€nicu i nadzor nad
igraima i posetiocima (Clan 54. stav 1);

25) ne Cuva dokumentaciju o neprekidnom snimanju u propisanom roku
(Clana 54. stav 2);

26) ne obezbedi telesnu zastitu igraCima i posetiocima u skladu sa
¢lanom 54. st. 4. i 5. ovog zakona

27)
mg;aemeu—(elan%s—stav%—} NE OBEZBEDI TRAJNU BAZU PODATAKA O LICIMA
KOJIMA JE DOZVOLJEN ULAZAK U IGRACNICU, ODNOSNO NE OBEZBEDI
NjIHOVE ODGOVARAJUCE PISANE IZJAVE (CLAN 55. STAV 5);

28) omoguéi zaposlenima kod priredivata ucestvovanje u igrama koje
prireduje taj prirediva¢ (¢lan 56. stav 1, ¢lan 76. stav 1, ¢lan 91. stav 1. i ¢lan 105);

29) omoguci zaposlenima da od igraca primaju napojnice, poklone,
pozajmice ili druge pogodnosti za sebe ili drugoga ili nov€éano pomaZzu igrace (Clan
57. stav 1);

30) vrednost promotivnog zetona uveca u odnosu na Cetvorostruku
vrednost najniZzeg iznosa Zetona za igranje na stolovima u igracnici koji je propisan
pravilima igre (€lan 59. stav 4);

31) ne placa naknadu za priredivanje posebnih igara na srecu u
igraCnicama u propisanom iznosu, na propisan nacin i u propisanom roku (¢lan 59.
st. 4, 5. 6);
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32) ne vodi evidenciju o dnevnim osnovicama naknade ili ne vodi
evidenciju o napojnicama za igre na srecu na osnovu koje se obraCunava i placa
naknada, na nacin i pod uslovima koje propide ministar finansija (¢lan 60);

33) ne dostavi Upravi, u propisanom roku, bilans stanja, bilans uspeha,
izvesStaj o tokovima gotovine, izveStaj o promenama Kkapitala, napomene uz
finansijske izvestaje i statisticki aneks (€lan 61. stav 1);

34) ima manje od 5 automata u objektu u kome na osnovu odobrenja
prireduje posebne igre na sre¢u na automatima (Clan 64);

35) automat za igre na srecu ne podesi da na ukupan broj programiranih
kombinacija isplacuje igracima najmanje 80% od vrednosti uplata (¢lan 67. stav 1);

36) ne obezbedi taénost, azurnost i zastitu podataka (¢lan 67. stav 3);

37) ne dostavi Upravi uverenje o ispunjenosti tehnickih i funkcionalnih
karakteristika automata, pre stavljanja u promet tog tipa automata (&lan 67. stav 4);

38) ne dostavi Upravi dopunu uverenja za svaku promenu tehnickih ili
funkcionalnih karakteristika automata (¢lan 67. stav 5);

39) ne dostavi Upravi broj uverenja, odnosno dopuna uverenja o
ispunjenosti tehnickih i funkcionalnih karakteristika automata tog tipa, pre stavljanja u
promet tog automata (¢lan 67. stav. 6);

40) stavi u upotrebu automate za igre na sre¢u koji nemaju odgovarajuce
kontrolne uredaje koji omoguéavaju automatsku razmenu podataka sa serverom
Uprave (Clan 68. stav 1);

41) ne obezbedi tanost, azurnost, zastitu i pravilnu razmenu podataka
(¢lan 68. stav 2);

42) ne dostavi Upravi uverenje o ispunjenosti tehni¢kih i funkcionalnih
karakteristika kontrolnog uredaja, pre stavljanja u promet kontrolnog uredaja
automata (Clan 68. stav 3);

43) ne dostavi Upravi dopunu uverenja za svaku promenu tehnickih i
funkcionalnih karakteristika kontrolnog uredaja automata tog tipa (¢lan 68. stav 4);

44) ne dostavi Upravi broj uverenja, odnosno dopuna uverenja o
ispunjenosti tehni¢kih i funkcionalnih karakteristika kontrolnog uredaja automata tog
tipa, pre stavljanja u promet kontrolnog uredaja automata (¢lan 68. stav 5);

45) ako prireduje igre na sreéu u automat klubu ili uplatno-isplatnom
mestu na udaljenosti manjoj od propisane (€l. 71. i 86);

46) ne obavesti Upravu ukoliko u toku vazenja dozvole dode do izmene
bilo kojeg podatka od znacaja za dobijanje odobrenja (Clan 72. stav 2, ¢lan 87. stav
2.i¢lan 101. stav 3);

47) ne pla¢a naknadu za dobijeno odobrenje za priredivanje posebnih
igara na sreéu na automatima u propisanom iznosu, na propisan nacin i u
propisanom roku (¢lan 80);

48) ne plaéa naknadu za priredivanje posebnih igara na sre¢u na
automatima u propisanom iznosu, na propisan nacin i u propisanom roku (¢lan 81. st.
1-6);

49) ne vodi evidenciju o ostvarenom prometu po automatu (¢lan 81. stav
7);

50) ne obezbedi taCnost, azurnost, zastitu i pravilnu razmenu podataka
(Clan 85. stav 2);

51) ne dostavi Upravi uverenje o ispunjenosti tehnickih i funkcionalnih
karakteristika Stampaca tiketa, pre stavljanja u promet tog tipa Stampaca tiketa (Clan
85. stav 3);

52) ne dostavi Upravi dopunu uverenja za svaku promenu tehnickih i
funkcionalnih karakteristika Stampaca tiketa (¢lan 85. stav 4);

53) ne dostavi Upravi broj uverenja, odnosno dopuna uverenja o
ispunjenosti tehnickih i funkcionalnih karakteristika Stampaca tiketa, pre stavljanja u
promet tog tipa Stampaca tiketa (¢lan 85. stav 5);
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54) ne placa naknadu za dobijeno odobrenje za priredivanje posebnih
igara na srecu - kladenje u propisanom iznosu, na propisan nacin i u propisanom
roku (&lan 95);

55) ne pla¢a naknadu za priredivanje posebnih igara na srecu - kladenje u
propisanom iznosu, na propisan nacin i u propisanom roku (¢lan 96. st. 1 - 4);

56) ne vodi evidenciju o ostvarenom prometu za svako uplatno-isplatno
mesto (Clan 96. stav 5);

57) ne obezbedi tacnost, azurnost, zastitu i pravilnu razmenu podataka
(¢lan 100. stav 2);

58) ne dostavi Upravi uverenje o ispunjenosti informati¢kih karakteristika
opreme tog tipa, pre stavljanja u promet opreme (¢lan 100. stav 3);

59) ne dostavi Upravi dopunu uverenja za svaku promenu informatickih
karakteristika opreme (€lan 100. stav 4);

60) ne dostavi Upravi broj uverenja, odnosno dopune uverenja o
ispunjenosti informati¢kih karakteristika opreme tog tipa, pre stavljanja u promet
opreme (€lan 100. stav 5);

61) ne plaéa naknadu za dobijeno odobrenje za priredivanje igara na
sre¢u preko sredstava elektronske komunikacije u propisanom iznosu, na propisan
nacin i u propisanom roku (¢lan 106);

62) ne plaéa naknadu za priredivanje igara na srecu preko sredstava
elektronske komunikacije u propisanom iznosu, na propisan nacin i u propisanom
roku (Clan 107);

63) ne objavi pravila igre u najmanje jednom dnevnom listu koji se
distribuira na celoj teritoriji Republike Srbije 15 dana pre otpoc€injanja nagradne igre
(¢lan 108. stav 6);

64) vrsi reklamiranje, oglasavanje ili na drugi nacin priredivanje igre Cini
dostupno javnosti, ili omoguéi priredivau korid¢enje sredstava elektronske
komunikacije za ucestvovanje u igri, pravhom licu koje nije dobilo saglasnost
Ministarstva za priredivanje nagradne igre (€lan 112);

65) ne pla¢a naknadu za priredivanje nagradne igre u propisanom iznosu,
na propisan nacin i u propisanom roku (¢lan 113);

66) ne obavesti Upravu o rezultatima nagradne igre u roku od 15 dana od
dana okon¢anja nagradne igre (¢lan 114. stav 1);

67) pravila igre ne istakne na vidnom mestu u prostoriji u kojoj se igra
prireduje ili ih ne objavi na drugi nacin utvrden ovim zakonom (&lan 115. stav 3);

68) menja pravila igre u toku trajanja igre (€lan 115. stav 4);

69) ne vodi bazu podataka o licima koja su ostvarila dobitak, na nacin koji
propise ministar finansija (¢lan 116. stav 1);

70) ne cuva najmanje pet godina elektronske podatke i ostalu
dokumentaciju propisanu ovim zakonom (¢lan 116. stav 3);

_71) ne-preduzima-mere1zzakona kojim-se-ureduje sprecavanje-pranja

NE POSTUPA U SKLADU SA PROPISIMA KOJIM SE UREDUJE SPRECAVANJE
PRANJA NOVCA | FINANSIRAN]JA TERORIZMA, ODNOSNO NE USKLADI SVOJE
UNUTRASNJE AKTE SA ODREDBAMA ZAKONA KOJIM SE UREBUJE
SPRECAVANIE PRANjA NOVCA | FINANSIRANjA TERORIZMA (CLAN 117);

72) (brisana)

73) ne dostavi Upravi dnevne, mesecne i godiSnje izvesStaje u pisanoj ili
elektronskoj formi (¢lan 118b);

74) ne odazove na poziv Uprave, neposredno ili preko punomocnika, za
uCestvovanje u postupku kancelarijskog nadzora, odnosno ne pruzi potrebna
objasnjenja i dokumentaciju u roku koji odredi Uprava (¢lan 118b stav 7.);

74a) ne omoguéi inspektoru Uprave obavljanje poslova terenskog
nadzora nad primenom odredaba zakona i drugih propisa iz oblasti igara na srecu ili
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ne omoguci pregled prostorija, poslovnih knjiga, izveStaja, evidencija, softvera i
drugih dokumenata ili podataka na osnovu kojih se moZe utvrditi zakonitost i
pravilnost priredivanja igara na srecu (Clan 118g st. 2. i 3).

Za radnje iz stava 1. ovog ¢lana kaznice se za prekrsaj i odgovorno lice u
Drzavnoj lutriji Srbije i odgovorno lice u pravhom licu nov€anom kaznom od 5.000 do
150.000 dinara.

Za radnje iz stava 1. ovog Clana tag. 63), 64), 65) i 66) kazni¢e se za
prekrsaj preduzetnik nov€éanom kaznom od 10.000 do 500.000 dinara.

Za radnje iz stava 1. ovog C€lana oduzece se imovinska korist ostvarena
prekrSajem.

SAMOSTALNE ODREDBE PREDLOGA ZAKONA

Clan 13.
PRIREDIVACI SU U OBAVEZI DA U ROKU OD SEST MESECI QD
DANA STUPANJA NA SNAGU OYOG ZAKON,VA\ UPRAVI ZA IGRE NA SRECU
DOSTAVE DOKAZE PROPISANE CLANOM 3.1 CL. 7-9. OVOG ZAKONA.

Clan 14.
OVAJ ZAKQN STUPA NA SNAGU OSMOG DANA OD DANA
OBJAVLjIVANJA U ,SLUZBENOM GLASNIKU REPUBLIKE SRBIJE”.
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VI. ANALIZA EFEKATA ZAKONA

Koji su vazedi propisi i dokumenti javnih politika od znacaja za promenu koja
se predlaze i u ¢emu se taj znacaj ogleda

Republika Srbija se nalazi u procesu usagladavanja i prilagodavanja
zakonskih propisa sa zahtevima i standardima EU. U oblasti spre€avanja pranja
novca i finansiranja terorizma navedeni standardi su propisani Direktivom EU br.
2015/849 od dana 20. maja 2015. godine, Direktivom EU br. 2018/843 od dana 30.
maja 2018. godine, kao i u Preporukama FATF-a (Financial Action Task Force).

S obzirom na to, da je opredeljenje naSe zemlje punopravno clanstvo u
Evropskoj Uniji (u dalijem tekstu: EU), Vlada Republike Srbije je donela Nacionalnu
strategiju za borbu protiv pranja novca i finansiranja terorizma. Za sprovodenje
Nacionalne strategije donet je Akcioni plan koji predvida konkretne aktivnosti sa
postavljenim rokovima, odgovornim institucijama i neophodnim sredstvima. Akcioni
plan je donet na osnovu Nacionalne procene rizika od pranja novca i finansiranja
delu sistema u Republici Srhiji, kao i jedan od najizlozenijih pretnjama od pranja
novca i finansiranja terorizma, $to je iste svrstalo u visoko rizicne oblasti.

Zbog neuskladenosti sa Preporukom FATF, br. 28 (fit and proper standardi) u
oblasti igara na srecu, Akcionim planom je kao mera predvidena izmena i dopuna
Zakona o igrama na srec¢u, odnosno stvaranje zakonskih uslova za omogucéavanje
provere rizika od pranja novca i finansiranja terorizma u postupku davanja
dozvole/odobrenja za priredivanje igara na srecu.

Osnovni i posebni ciljevi koji ¢e se donosenjem zakona postici

Imajuéi u vidu da je Republika Srbija otvorila poglavlja u pregovorima za
pristupanje Evropskoj uniji, osnovni cilj izmene i dopune Zakona o igrama na srecu
sastoji se u usaglaSavanju zakona sa medunarodnim standardima i unapredenju
sistema borbe protiv pranja novca i finansiranje terorizma u industriji igara na srecu.

Kao poseban cilj odredeno je stvaranje zakonskih uslova za preventivho
delovanje i spreCavanje lica iz kriminalnog dela drustva da budu vlasnici ili da
upravljaju pravnim licima koja prireduju igre na srec¢u, buduci da su unapred upoznati
sa propisanim zabranama. Takode, poseban cilj izmena i dopuna Zakona je i
obezbedivanje transparentnosti podataka o stvarnim vlasnicima pravnih lica i
upravljacke strukture.

Ovim zakonom predvideno je da se postojeci priredivaci moraju uskladiti sa
izmenama i dopunama u roku od Sest meseci, nakon kojeg perioda Ce se izvrSiti
procena obima nastalih promena.

Finansijski efekti sprovodenje zakona

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbediti sredstva u budzetu
Republike Srbije.

PredloZene izmene nemaju uticaj na povecanje ili smanjenje naknada od
igara na sreCu, s obzirom na to da se izmene odnose iskljuivo na uslove za
obavljanje delatnosti a koji su u neposrednoj vezi sa spre€avanjem pranja novca i
finansiranja terorizma.

Na koga ce i kako najverovatnije uticati reSenje u zakonu
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Izmene i dopune Zakona o igrama na sre¢u nece uticati na rad Uprave za igre
na srecu.

U pogledu obveznika-priredivaca, izmene i dopune ¢e imati odredeni uticaj jer
se u jednom delu proSiruje krug njihovih obaveza u smislu dostavljanja podataka.
Medutim, po naSem misljenju, predlozeni zakon nece nepovoljno uticati na
poslovanje priredivaca igara na sre¢u, odnosno nece ugroziti interese gradana.

Tro$kovi koje ¢e primena zakona stvoriti gradanima i privredi

Donosenjem ovog zakona privreda i gradani nece biti u vecoj meri izloZeni
dodatnom tro$ku, imajuéi u vidu da su potrebna dokumenta u najveéoj meri i po
vaze¢em Zakonu o igrama na srecu bila obavezan element odlu€ivanja po zahtevima
za odobrenja. Celokupno poslovanje obveznika-priredivaca je vel prilagodeno
potrebama izvrSavanja poslova u skladu sa zakonom koji reguliSe spre€avanje pranja
novca i finansiranja terorizma u oblasti igara na sre¢u, tako da predlozene izmene
nece iziskivati znacajne dodatne troskove priredivacima.

Pozitivni efekti koje predlozeno reSenje treba da pruzi u potpunosti
opravdavaju eventualne troSkove njegovog sprovodenja, s obzirom da krajnji cilj
predmetnih izmena i dopuna treba da bude unapredenje sistema borbe protiv pranja
novca i finansiranja terorizma u Republici Srbiji i povecanje zastite finansijskog
sistema i privrede od opasnosti koje uzrokuju pranje novca i finansiranje terorizma.

Tro$kovi koje ¢e primena zakona stvoriti nadleZznom drZzavnom organu

Uprava za igre na sre¢u kao drzavni organ nadlezan za sprovodenje i
pracenje novih zakonskih reSenja je u postupku popunjavanja sistematizovanih
radnih mesta za poslove nadzora i sa tim povezani troSkovi su ve¢ predvideni
budzetom za 2020. godinu. Dakle, predlozene izmene nece doprineti dodatnim
troSkovima po osnovu njihovog sprovodenja od strane Uprave za igre na srecu.

Da li postojeca javna uprava ima kapacitet za sprovodenje izabrane opcije
(ukljuc¢ujuci i kvalitet i kvantitet raspolozZivih kapaciteta) i da li je potrebno preduzeti
odredene mere za poboljSanje tih kapaciteta

Buduc¢i da je Uprava za igre na sre¢u formirana pre sedam meseci, 1. marta
2019. godine, trenutno ne raspolaze ljudskim kapacitetima za nadzor, odnosno za
primenu predloZenih izmena. Medutim, kao $to je gore navedeno, sistematizacijom
radnih mesta predvidena su radna mesta za poslove nadzora i u toku je izbor
kandidata po javnom konkursu koji ¢e se zavrSiti do kraja godine.

Da li se izabranom opcijom uvode organizacione, upravijacke Iili
institucionalne promene

PredloZzenim izmenama se ne uvode organizacione, upravljacke ili
institucionalne promene.

Da li pozitivni efekti opravdavaju troskove

TroSkovi obveznika-priredivaca u vezi sa poslovima koji se odnose na
spreCavanje i otkrivanje pranja novca i finansiranja terorizma svakako su neznatni u
odnosu na Stetu koju isti moze pretrpeti ukoliko ne postupa u skladu sa zakonom.
Ocenjuje se da je potreba za prevazilazenjem problema ve¢a od mogucih indirektnih
troSkova koje bi primena ovog zakona mogla stvoriti.

Pored moguénosti oduzimanja odobrenja, nov€anih kazni predvidenih za
privredne prestupe i prekrSaje, obveznik koji zbog propusta u svom radu bude
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pravnosnazno osuden pored materijalne Stete, nosi¢e sa sobom i loSu reputaciju Sto
moze u realnom poslovanju doneti gubitke velikih razmera. Napominjemo da ce
predloZzena zakonska reSenja biti predmet ocenjivanja tehni¢ke uskladenosti sa FATF
preporukama, odnosno usaglaSenosti odredaba sa FATF preporukama. U tom
smislu neophodno je da preporuke na ovaj nac¢in budu implementirane u Zakon, ¢ime
se stvara pravni okvir za uspostavljanje efikasnog sistema za spreCavanje pranja
novca i finansiranja terorizma u oblasti igara na sreéu, naroCito njegovog
preventivhog dela.

Efikasnijim sistemom izveStavanja Uprave za igre na sre¢u, smanjiCe se
stepen rizika od pranja novca i finansiranja terorizma, odnosno mogucih zloupotreba
i prevara.

U prilog pravnoj sigurnosti ide i €injenica da predloZena reSenja predstavlja
direktnu implementaciju Preporuka FATF koje do sada nisu bile implementirane, a
koje se pre svega odnose na onemogucavanje licima iz kriminogene sfere drustva da
budu u vlasni¢koj i upravljackoj strukturi priredivaca igara na srecu.

Da li zakon stimuliSe pojavu novih privrednih subjekata na trZistu i trzisSnu
konkurenciju

Primena zakona ne stimuliSe pojavu novih privrednih subjekata na trziStu, ali
¢e posredno, pozitivho uticati na trziSnu konkurenciju i ja¢anju pravne sigurnosti.

Koje ¢e mere tokom primene zakona biti sprovedene da bi se ostvarili razlozi
donoSenja zakona

Ministarstvo finansija — Uprava za igre na sre¢u nadlezna je za sprovodenje
Zakona. Imajuci u vidu da se predlozene izmene i dopune odnose nha spreCavanje
pranja novca, u dogovoru sa Upravom za spre€avanje pranja novca, bi¢e odrzane
dodatne obuke i prezentacije.

Ministarstvo  finansija, periodi€nim publikovanjem biltena sluzbenih
objasnjenja i stru¢nim miSlienja za primenu finansijskih propisa, njihovim
objavljivanjem na zvani¢noj internet strani, kao i na drugi pogodan nacin, dodatno
obezbeduje transparentnost, informisanost i dostupnost informacijama, kako bi se na
ovaj nacin doprinelo ostvarivanju ciljeva postavljenih donoSenjem Zakona.

Kako bi se ostvarili ciljevi koji se donoSenjem zakon zZele postici, po potrebi ¢e
ovo ministarstvo davati misljenja o njegovoj primeni, a organi uprave odgovarajuca
uputstva za njegovo sprovodenje.

Takode, u okviru Uprave ¢e se pripremiti instrukcije za postupanje, kako bi se
obezbedila jednoobrazna primena odredaba zakona koje ¢e se odnositi, kako na
postupanje nadleznih organizacionih jedinica Uprave, tako i na same priredivace.

Da li je Zakon bio predmet konsultacija

S obzirom na to, da su na osnovu objavljenih ocena u Drugom izvestaju
komiteta Manival iz decembra 2018. godine o pojacanom pracenju i tehnickoj
uskladenosti Republike Srbije sa preporukama FATF (Financial Action Task Force),
prepoznati tehni¢ki nedostaci u pogledu adekvatne implementacije istih, neophodno
je da Republika Srbija u tom smislu pristupi izmenama i dopunama Zakona o igrama
na srecu, radi stvaranja pravnog okvira za adekvatnu kontrolu i spreCavanje pranja
novca i finansiranja terorizma u skladu sa postoje¢im evropskim, odnosno
medunarodnim standardima u oblasti igara na srecu, a pre svega implementacija
preporuke broj 28 kojom se predvida obaveza spreCavanja lica osudivanih za
krivicna dela ili njihovih saradnika da postanu vlasnici lica koja prireduju igre na
sre¢u. Takode je neophodno da se izvrSi uskladivanje Zakona sa Direktivom EU br.
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2015/849 od dana 20. maja 2015. godine i Direktivom EU br. 2018/843 od dana 30.
maja 2018. godine.

Imajuéi u vidu da je Republika Srbija otvorila poglavlja u pregovorima za
pristupanje Evropskoj uniji, potrebno je nacionalno zakonodavstvo usaglasiti sa
evropskim standardima.

Iz navedenih razloga izvrSene su konsultacije sa Upravom za spreCavanje
pranja novca, kao relevantnim organom drzavne uprave u oblasti spre€avanja pranja
novca i finansiranja terorizma od koje je dobijeno pozitivnho misljenje.
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IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Organ drzavne uprave, odnosno drugi ovlasceni predlagac propisa
OVLASCENI PREDLAGAC: VLADA
OBRADIVAC: MINISTARSTVO FINANSIJA

2. Naziv propisa .
PREDLOG ZAKONA O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O IGRAMA NA SRECU
DRAFT LAW ON AMENDMENTS TO THE LAW ON GAMES OF CHANCE

3. Uskladenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Evropskih zajednica i njihovih drzava &lanica, sa jedne strane, i Republike Srbije sa
druge strane - ,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08 (u daljem tekstu: Sporazum)

a) Odredba Sporazuma koja se odnosi na tekuca plac¢anja i kretanje kapitala
/

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma
/

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma
/

g) Razlozi za delimiCno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma
/

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske unije

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije:

a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima
/

b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa njima
— DIREKTIVA EU br. 2015/849 OD DANA 20. MAJA 2015. GODINE
— DIREKTIVA EU br. 2018/843 OD DANA 30. MAJA 2018. GODINE
— PREPORUKE FATF (Financial Action Task Force).

v) Navodenje ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima
/

0) Razlozi za delimiénu uskladenost, odnosno neuskladenost
/

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa propisima
Evropske unije
6 MESECI

5. Ukoliko ne postoje odgovarajuce nadleznosti Evropske unije u materiji koju
reguliSe propis, i/ili ne postoje odgovaraju¢i sekundarni izvori prava Evropske unije
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sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost, potrebno je obrazloziti tu Cinjenicu. U
ovom slu€aju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti propisa. Tabelu
uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domacim propisom ne vrsi prenos
odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije ve¢ se isklju€ivo vrsi primena ili
sprovodenje nekog zahteva koji proizilazi iz odredbe sekundarnog izvora prava (npr.
Predlogom odluke o izradi strateSke procene uticaja bi¢e sprovedena obaveza iz
¢lana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se ne vrsi i prenos te odredbe direktive).

/

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski jezik?
/

7. Da li je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije?

TEKST PREDLOGA ZAKONA O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA IGRAMA NA
SRECU NIJE PREVEDEN NI NA JEDAN OD SLUZBENIH JEZIKA EVROPSKE
UNIJE

8. UceSc¢e konsultanata u izradi propisa i njihovo misljenje o uskladenosti
U IZRADI PREDLOGA ZAKONA O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O IGRAMA
NA SRECU NISU UCESTVOVALI KONSULTANTI.



1. Naziv propisa Evropske unije:

DIRECTIVE (EU) 2015/849 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 20 May 2015 on the prevention of the use of
the financial system for the purposes of money laundering or terrorist financing, amending Regulation (EU) No 648/2012 of the European
Parliament and of the Council, and repealing Directive 2005/60/EC of the European Parliament and of the Council and Commission Directive
2006/70/EC (Text with EEA relevance) OJ L 141, 5.6.2015, p. 73-117

Amended by:

DIRECTIVE (EU) 2018/843 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 30 May 2018 amending Directive (EU)
2015/849 on the prevention of the use of the financial system for the purposes of money laundering or terrorist financing, and amending
Directives 2009/138/EC and 2013/36/EU (Text with EEA relevance) OJ L 156, 19.6.2018, p. 43-74

DIREKTIVA (EU) BR. 2015/849 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA od dana 20. maja 2015. godine o spreavanju koriS¢enja
finansijskog sistema u svrhe pranja novca ili finansiranja terorizma, kojom se menja Regulativa (EU) br. 648/2012 Evropskog parlamenta i
Saveta, i koja zamenjuje Direktivu 2005/60/EZ Evropskog parlamenta i Saveta i Direktivu Komisije 2006/70/EZ, (primenljivo i na evropsko
ekonomsko podrugje) OJ L 141, 5.6.2015, p. 73-117

Izmenjena

DIREKTIVOM (EU) BR. 2018/843 EVROPSKOG PARLAMENTA | SAVETA od dana 30. maja 2018. godine kojom se menja Direktiva (EU)
2015/849 o sprecavanju koris¢enja finansijskog sistema u svrhe pranja novca ili finansiranja terorizma, i Direktive 2009/138/EZ i 2013/36/EU
(primenljivo i na evropsko ekonomsko podrugje) OJ L 156, 19.6.2018, p. 43-74

,CELEX” oznaka EU propisa
32015L.0849

3201810843

3. Organ drzavne uprave, odnosno drugi ovlasc¢eni predlaga¢ propisa: VLADA

Obradivac: MINISTARSTVO FINANSIJA

Datum izrade tabele: 9.10.2019.

5. Naziv (nacrta, predloga) propisa ¢ije odredbe su predmet analize uskladenosti sa propisom Evropske unije:
PREDLOG ZAKONA O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O IGRAMA NA SRECU

DRAFT LAW ON AMENDMENTS TO THE LAW ON GAMES OF CHANCE

Broj¢ane oznake (Sifre) planiranih
propisa iz baze NPAA:

7. Uskladenost propisa sa propisom Evropske unije:
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PU- potpuno uskladen
DU- delimi¢no uskladen

N- neuskladen

3) al) b) b1) V) 9) d)
Odredbe
propisa .R. . .
Odredba propisa Srbije Razlozi za delimi¢nu
EU Sadrzina odredbe 5 Sadrzina odredbe Xl ‘ uskladenost, Napomena o
(¢lan. Uskladenos neuskladenost ili uskladenosti
(Art.Para.) stav. neprenosivost
tacka)

47.1 Member States shall ensure that providers of 392 Uz zahtev za dobijanje saglasnosti iz stava 1.
exchange services between virtual currencies | == ovog ¢lana, koji pored ostalog, sadrzi podatke o
and fiat currencies, and custodian wallet nazivu i sedidtu pravnog lica, kao i 0 nazivu i
providers, are reglstered,_ that eurrency sediStu povezanih lica sa podnosiocem zahteva,
exchange and cheque cashing offices, and d i ledeca dok iy
trust or company service providers are ostavlja se sledeca dokumentacija:
licensed or registered, and that providers of
gambling services are regulated
Member States shall require competent|39.2.4
authorities to ensure that the persons who hold y y PU
a management function in the entities referred AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA
to in paragraph 1, or are the beneficial owners KOJIM SE POTVRDUJE DA PODNOSILAC
of such entities, are fit and proper persons. ZAHTEVA, NJEGOV CLAN, NjEGOV

STVARNI  VLASNIK CLAN ORGANA

With respect to the obliged entities referred to - '
in point (3) (a), (b) and (d) of Article 2(1). UPRAVLjANjA PODNOSIOCA ZAHTEVA,
Member States shall ensure that competent KAO I SARADNIK OVIH LICA NISU LICA
authorities take the necessary measures to PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI

47.2 prevent criminals convicted in relevant areas KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA
or their associates from holding a management PRAVNOSNAZNOM PRESUDOM NIE
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

47.3

function in or being the beneficial owners of

those obliged entities.

39.2.4A

OSUPEN ZA KRIVICNA DELA PROTIV
PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG
SAOBRACAJA, JAVNOG REDA | MIRA,
SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI
ZA KRIVICNA DELA PRANjA NOVCA ILI
FINANSIRANJA  TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA
KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S
PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO | DA
NIJE LICE KOJE JE U POSLEDN;jIH DESET
GODINA POCINILO TEZU POVREDU,
ODNOSNO PONAVLjANjE POVREDE
PROPISA KOJIM SE UREDUJE
SPRECAVANJE  PRANjJA  NOVCA |
FINANSIRANjA TERORIZMA

AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE
MOGU PRIBAVITI AKTI NADLEZNOG
DRZAVNOG ORGANA 1Z TACKE 4) OVOG
STAVA, LICA 1Z TACKE 4) OVOG STAVA
MOGU DOSTAVITI | 1ZJAVU DATU POD
MATERIJALNOM I KRIVICNOM
ODGOVORNOSCU DA NISU LICA PROTIV
KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, ODNOSNO DA  NISU
OSUPIVANI, KAO | DA NISU CLANOVI
ORGANIZOVANE KRIMINALNE GRUPE, ILI
DA NISU POCINILI U POSLEDNjIH DESET
GODINA TEZU POVREDU, ODNOSNO
PONAVLANJE POVREDE PROPISA KOJIM
SE UREDUJE SPRECAVANJE PRANjA
NOVCA | FINANSIRANJA TERORIZMA.
UPRAVA MOZE U BILO KOM TRENUTKU
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

ZATRAZITI OD ISTIH LICA DA JOJ
DOSTAVI NAVEDENE DOKAZE ILI
NEPOSREDNO OD NADLEZNOG ORGANA
ZATRAZITI TE DOKAZE

413

41.3.6

Uz prijavu na javni poziv za dozvolu za
priredivanje  posebnih igara na sreu U
igratnicama, koja pored ostalog, sadrzi podatke o
nazivu i sedistu pravnog lica, kao i podatke o
osniva¢ima pravnog lica koje podnosi prijavu,
dostavlja se slede¢a dokumentacija:

AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA
KOJIM SE POTVRDPUJE DA PODNOSILAC
PRIJAVE, NJEGOV OSNIVAC, NEGOV
STVARNI  VLASNIK, CLAN ORGANA
UPRAVLJANJA NJEGOVOG OSNIVACA,
KAO | SARADNIK OVIH LICA NISU LICA
PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI
KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA
PRAVNOSNAZNOM  PRESUDOM  NUE
OSUPEN ZA KRIVICNA DELA PROTIV
PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG
SAOBRACAJA, JAVNOG REDA | MIRA,
SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI
ZA KRIVICNA DELA PRANjA NOVCA ILI
FINANSIRANJA  TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA
KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S
PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO | DA
NIJE LICE KOJE JE U POSLEDN;jIH DESET
GODINA POCINILO TEZU POVREDU,
ODNOSNO  PONAVLJANJE ~ POVREDE

PU
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

41.3.6A

41.3.6B

PROPISA KOJIM SE UREDUJE
SPRECAVANJE ~ PRANJA  NOVCA |
FINANSIRANJA TERORIZMA

AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA
KOJIM SE POTVRPUJE DA IMENOVANO
LICE PODNOSIOCA PRIJAVE | SARADNIK
TAKVOG LICA, TE CLAN IMENOVANOG
LICA, NJEGOV STVARNI VLASNIK, CLAN
ORGANA UPRAVLjANjA, KAO | SARADNIK
TAKVOG LICA KADA JE IMENOVANO LICE
PRAVNO LICE NISU LICA PROTIV KOJIH SE
VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK,
ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM
PRESUDOM NIJE OSUPEN ZA KRIVICNA
DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE,
PRAVNOG SAOBRACAJA, JAVNOG REDA |
MIRA, SLUZBENE DUZNOSTI ILI
PRAVOSUDA, ILI ZA KRIVICNA DELA
PRANJA NOVCA ILI  FINANSIRANjA
TERORIZMA ILI ZA KRIVICNA DELA ZA
KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI
ZA SLICNA ILI UPOREDIVA KRIVICNA
DELA U SKLADU S PROPISIMA STRANE
DRZAVE, KAO | DA NIJE LICE KOJE JE U
POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO
TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLjANjJE
POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDUJE
SPRECAVANJE ~ PRANJA  NOVCA |
FINANSIRANjA TERORIZMA

AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE
MOGU PRIBAVITI AKTI NADLEZNOG
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

DRZAVNOG ORGANA 1Z TAC. 6) | 6A)
OVOG STAVA, LICA 1Z TAC. 6) | 6A) OVOG
STAVA MOGU DOSTAVITI | 1ZJAVU DATU
POD MATERIJALNOM | KRIVICNOM
ODGOVORNOSCU DA NISU LICA PROTIV
KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, ODNOSNO DA  NISU
OSUDPIVANI, KAO | DA NISU CLANOVI
ORGANIZOVANE KRIMINALNE GRUPE, ILI
DA NISU POCINILI U POSLEDNjIH DESET
GODINA TEZU POVREDU, ODNOSNO
PONAVLJANJE POVREDE PROPISA KOJIM
SE UREDPUJE SPRECAVANJE PRANjA
NOVCA | FINANSIRANjJA TERORIZMA.
UPRAVA MOZE U BILO KOM TRENUTKU
ZATRAZITI OD ISTIH LICA DA JOJ
DOSTAVI NAVEDENE DOKAZE ILI
NEPOSREDNO OD NADLEZNOG ORGANA
ZATRAZITI TE DOKAZE

721

72.1.7

Uz zahtev za dobijanje odobrenja, koji pored
ostalog, sadrzi podatke o nazivu i sedistu pravnog
lica koje podnosi zahtev, predaje se sledeca
dokumentacija:

AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA
KOJIM SE POTVRPUJE DA PODNOSILAC
ZAHTEVA, NJEGOV OSNIVAC, NJEGOV
STVARNI VLASNIK, CLAN ORGANA
UPRAVLJANJA NJEGOVOG OSNIVACA,
KAO | SARADNIK OVIH LICA NISU LICA
PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI
KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA
PRAVNOSNAZNOM  PRESUDOM  NUE

PU
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

72.1.7A

OSUPEN ZA KRIVICNA DELA PROTIV
PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG
SAOBRACAJA, JAVNOG REDA | MIRA,
SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI
ZA KRIVICNA DELA PRANjA NOVCA ILI
FINANSIRANJA  TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA
KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S
PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO | DA
NIJE LICE KOJE JE U POSLEDN;jIH DESET
GODINA POCINILO TEZU POVREDU,
ODNOSNO PONAVLjANjE POVREDE
PROPISA KOJIM SE UREDUJE
SPRECAVANJE  PRANjJA  NOVCA |
FINANSIRANjA TERORIZMA

AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA
KOJIM SE POTVRDBUJE DA IMENOVANO
LICE PODNOSIOCA ZAHTEVA | SARADNIK
TAKVOG LICA, TE CLAN IMENOVANOG
LICA, NJEGOV STVARNI VLASNIK, CLAN
ORGANA UPRAVLjANjA, KAO | SARADNIK
TAKVOG LICA KADA JE IMENOVANO LICE
PRAVNO LICE NISU LICA PROTIV KOJIH SE
VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK,
ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM
PRESUDOM NIJE OSUBPEN ZA KRIVICNA
DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE,
PRAVNOG SAOBRACAJA, JAVNOG REDA |
MIRA, SLUZBENE  DUZNOSTI ILI
PRAVOSUDA, ILI ZA KRIVICNA DELA
PRANJA NOVCA ILI  FINANSIRANjA
TERORIZMA ILI ZA KRIVICNA DELA ZA
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

72.1.7B

KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI
ZA SLICNA ILI UPOREDIVA KRIVICNA
DELA U SKLADU S PROPISIMA STRANE
DRZAVE, KAO | DA NIJE LICE KOJE JE U
POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO
TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLjANjJE
POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDPUJE
SPRECAVANJE  PRANjJA  NOVCA |
FINANSIRANjA TERORIZMA

AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE
MOGU PRIBAVITI AKTI NADLEZNOG
DRZAVNOG ORGANA 1Z TAC. 7) | 7A)
OVOG STAVA, LICA 1Z TAC. 7) | 7A) OVOG
STAVA MOGU DOSTAVITI | IZJAVU DATU
POD MATERIALNOM | KRIVICNOM
ODGOVORNOSCU DA NISU LICA PROTIV
KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, = ODNOSNO DA  NISU
OSUPIVANI, KAO | DA NISU CLANOVI
ORGANIZOVANE KRIMINALNE GRUPE, ILI
DA NISU POCINILI U POSLEDNjIH DESET
GODINA TEZU POVREDU, ODNOSNO
PONAVLJANJE POVREDE PROPISA KOJIM
SE  UREDPUJE SPRECAVANE PRANjA
NOVCA | FINANSIRANJA TERORIZMA.
UPRAVA MOZE U BILO KOM TRENUTKU
ZATRAZITI OD ISTIH LICA DA JOJ
DOSTAVI NAVEDENE DOKAZE ILI
NEPOSREDNO OD NADLEZNOG ORGANA
ZATRAZITI TE DOKAZE

87.1

Uz zahtev za dobijanje odobrenja, koji, izmedu
ostalog, sadrzi podatke 0 nazivu i sediStu pravnog

PU
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

87.1.7

87.1.7A

lica koje podnosi zahtev, predaje se sledeca
dokumentacija:

AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA
KOJIM SE POTVRDUJE DA PODNOSILAC
ZAHTEVA, NJEGOV OSNIVAC, NJEGOV
STVARNI VLASNIK, CLAN ORGANA
UPRAVLJANJA NJEGOVOG OSNIVACA,
KAO | SARADNIK OVIH LICA NISU LICA
PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI
KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA
PRAVNOSNAZNOM  PRESUDOM  NIJE
OSUPEN ZA KRIVICNA DELA PROTIV
PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG
SAOBRACAJA, JAVNOG REDA | MIRA,
SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUPDA, ILI
ZA KRIVICNA DELA PRANJA NOVCA ILI
FINANSIRANJA  TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA
KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S
PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO | DA
NIJE LICE KOJE JE U POSLEDN;jIH DESET
GODINA POCINILO TEZU POVREDU,
ODNOSNO  PONAVLjANJE POVREDE
PROPISA KOJIM SE UREDUJE
SPRECAVANJE ~ PRANJA  NOVCA |
FINANSIRANjA TERORIZMA

AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA
KOJIM SE POTVRDUJE DA IMENOVANO
LICE PODNOSIOCA ZAHTEVA | SARADNIK
TAKVOG LICA, TE CLAN IMENOVANOG
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

87.1.7B

LICA, NJEGOV STVARNI VLASNIK, CLAN
ORGANA UPRAVLjANjA, KAO | SARADNIK
TAKVOG LICA KADA JE IMENOVANO LICE
PRAVNO LICE NISU LICA PROTIV KOJIH SE
VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK,
ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM
PRESUDOM NIJE OSUBPEN ZA KRIVICNA
DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE,
PRAVNOG SAOBRACAJA, JAVNOG REDA |
MIRA, SLUZBENE  DUZNOSTI ILI
PRAVOSUDA, ILI ZA KRIVICNA DELA
PRANJA NOVCA ILI  FINANSIRANjA
TERORIZMA ILI ZA KRIVICNA DELA ZA
KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI
ZA SLICNA ILI UPOREDIVA KRIVICNA
DELA U SKLADU S PROPISIMA STRANE
DRZAVE, KAO | DA NIJE LICE KOJE JE U
POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO
TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLjANjJE
POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDUJE
SPRECAVANJE  PRANjJA  NOVCA |
FINANSIRANjA TERORIZMA

AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE
MOGU PRIBAVITI AKTI NADLEZNOG
DRZAVNOG ORGANA 1Z TAC. 7) | 7A)
OVOG STAVA, LICA 1Z TAC. 7) | 7A) OVOG
STAVA MOGU DOSTAVITI | 1IZJAVU DATU
POD MATERIALNOM | KRIVICNOM
ODGOVORNOSCU DA NISU LICA PROTIV
KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, = ODNOSNO DA  NISU
OSUDIVANI, KAO | DA NISU CLANOVI
ORGANIZOVANE KRIMINALNE GRUPE, ILI
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

DA NISU POCINILI U POSLEDNjIH DESET
GODINA TEZU POVREDU, ODNOSNO
PONAVLJANJE POVREDE PROPISA KOJIM
SE UREDUJE SPRECAVANJE PRANjA
NOVCA | FINANSIRANjJA TERORIZMA.
UPRAVA MOZE U BILO KOM TRENUTKU
ZATRAZITI OD ISTIH LICA DA JOJ
DOSTAVI NAVEDENE DOKAZE ILI
NEPOSREDNO OD NADLEZNOG ORGANA
ZATRAZITI TE DOKAZE

101.2

101.2.9

Uz zahtev iz stava 1. ovog ¢lana dostavljaju se

AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA
KOJIM SE POTVRDPUJE DA PODNOSILAC
ZAHTEVA, NJEGOV OSNIVAC, NJEGOV
STVARNI  VLASNIK, CLAN ORGANA
UPRAVLJANJA NJEGOVOG OSNIVACA,
KAO | SARADNIK OVIH LICA NISU LICA
PROTIV KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI
KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA
PRAVNOSNAZNOM  PRESUDOM  NUE
OSUPEN ZA KRIVICNA DELA PROTIV
PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG
SAOBRACAJA, JAVNOG REDA | MIRA,
SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI
ZA KRIVICNA DELA PRANJA NOVCA ILI
FINANSIRANJA TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA
KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S
PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO | DA

PU
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

101.2.10

101.2.11

NIE LICE KOJE JE U POSLEDNjIH DESET
GODINA POCINILO TEZU POVREDU,
ODNOSNO  PONAVLJANJE ~ POVREDE
PROPISA KOJIM SE UREDUIE
SPRECAVANJE ~ PRANJA  NOVCA |
FINANSIRANJA TERORIZMA

AKT NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA
KOJIM SE POTVRPUJE DA IMENOVANO
LICE PODNOSIOCA ZAHTEVA | SARADNIK
TAKVOG LICA, TE CLAN IMENOVANOG
LICA, NJEGOV STVARNI VLASNIK, CLAN
ORGANA UPRAVLjANjA, KAO | SARADNIK
TAKVOG LICA KADA JE IMENOVANO LICE
PRAVNO LICE NISU LICA PROTIV KOJIH SE
VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI POSTUPAK,
ODNOSNO DA PRAVNOSNAZNOM
PRESUDOM NIJE OSUPEN ZA KRIVICNA
DELA PROTIV PRIVREDE, IMOVINE,
PRAVNOG SAOBRACAJA, JAVNOG REDA |
MIRA, SLUZBENE  DUZNOSTI ILI
PRAVOSUDA, ILI ZA KRIVICNA DELA
PRANJA NOVCA ILI  FINANSIRANjA
TERORIZMA ILI ZA KRIVICNA DELA ZA
KOJA JE IZRECENA KAZNA ZATVORA ILI
ZA SLICNA ILI UPOREDIVA KRIVICNA
DELA U SKLADU S PROPISIMA STRANE
DRZAVE, KAO | DA NIJE LICE KOJE JE U
POSLEDNjIH DESET GODINA POCINILO
TEZU POVREDU, ODNOSNO PONAVLjANjE
POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDUJE
SPRECAVANJE  PRANjJA  NOVCA |
FINANSIRANjA TERORIZMA
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE
MOGU PRIBAVITI AKTI NADLEZNOG
DRZAVNOG ORGANA 1Z TAC. 9) | 10) OVOG
STAVA, LICA 1Z TAC. 9) | 10) OVOG STAVA
MOGU DOSTAVITI | 1ZJAVU DATU POD
MATERIJALNOM I KRIVICNOM
ODGOVORNOSCU DA NISU LICA PROTIV
KOJIH SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, ODNOSNO DA  NISU
OSUDIVANI, KAO | DA NISU CLANOVI
ORGANIZOVANE KRIMINALNE GRUPE, ILI
DA NISU POCINILI U POSLEDNjIH DESET
GODINA TEZU POVREDU, ODNOSNO
PONAVLANJE POVREDE PROPISA KOJIM
SE UREDUJE SPRECAVANJE PRANjA
NOVCA | FINANSIRANJA TERORIZMA.
UPRAVA MOZE U BILO KOM TRENUTKU
ZATRAZITI OD ISTIH LICA DA JOJ
DOSTAVI NAVEDENE DOKAZE ILI
NEPOSREDNO OD NADLEZNOG ORGANA
ZATRAZITI TE DOKAZE

117a.1

OSNIVAC PRIREDIVACA, STVARNI
VLASNIK PRIREPIVACA, CLAN ORGANA
UPRAVLJANJA OSNIVACA PRIREDIVACA,
IMENOVANO LICE | SARADNIK OVIH LICA,
ODNOSNO KADA JE IMENOVANO LICE
PRAVNO LICE, NJEGOV CLAN, NjEGOV
STVARNI VLASNIK, IMENOVANO LICE U
TAKVOM LICU | SARADNIK OVIH LICA NE
MOZE BITI LICE PROTIV KOGA SE VODI
ISTRAGA ILI  KRIVICNI  POSTUPAK,
ODNOSNO LICE KOJE JE
PRAVNOSNAZNOM PRESUDOM OSUBENO

PU
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a)

al)

b)

b1)

9

d)

117a.2

ZA KRIVICNA DELA PROTIV PRIVREDE,
IMOVINE, PRAVNOG SAOBRACAJA,
JAVNOG REDA | MIRA, SLUZBENE
DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI ZA
KRIVICNA DELA PRANjA NOVCA ILI
FINANSIRANJA  TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA
KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S
PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO NI LICE
KOJE JE U POSLEDNjIH DESET GODINA
POCINILO TEZU POVREDU, ODNOSNO
PONAVLJANJE POVREDE PROPISA KOJIM
SE  UREDPUJE SPRECAVANJE PRANjA
NOVCA | FINANSIRANjA TERORIZMA.

PRIREPIVAC PRILIKOM SVAKOG
IMENOVANjA ODNOSNO PROMENE
IMENOVANOG LICA DOSTAVLJA AKT
NADLEZNOG DRZAVNOG ORGANA KOJIM
SE POTVRDUJE DA TAKVO LICE NIJE LICE
PROTIV KOGA SE VODI ISTRAGA ILI
KRIVICNI POSTUPAK, ODNOSNO DA
PRAVNOSNAZNOM  PRESUDOM  NUE
OSUDEN ZA KRIVICNA DELA PROTIV
PRIVREDE, IMOVINE, PRAVNOG
SAOBRACAJA, JAVNOG REDA | MIRA,
SLUZBENE DUZNOSTI ILI PRAVOSUDA, ILI
ZA KRIVICNA DELA PRANjA NOVCA ILI
FINANSIRANJA  TERORIZMA ILI ZA
KRIVICNA DELA ZA KOJA JE IZRECENA
KAZNA ZATVORA ILI ZA SLICNA ILI
UPOREDIVA KRIVICNA DELA U SKLADU S
PROPISIMA STRANE DRZAVE, KAO | DA
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2) al) b) b1) V) ) d)
NIE LICE KOJE JE U POSLEDNjIH DESET
GODINA POCINILO TEZU POVREDU,
ODNOSNO  PONAVLJANJE ~ POVREDE
PROPISA KOJIM SE UREDUIE
11743 SPRECAVANJE ~ PRANjJA  NOVCA |

FINANSIRANjA TERORIZMA.

AKO SE 1Z OPRAVDANIH RAZLOGA NE
MOGU PRIBAVITI AKTI NADLEZNOG
DRZAVNOG ORGANA 1Z STAVA 2. OVOG
CLANA, PRIREDIVAC MOZE DA DOSTAVI |
IZJAVU DATU POD MATERIJALNOM |
KRIVICNOM ODGOVORNOSCU DA
IMENOVANO LICE NUE LICE PROTIV
KOGA SE VODI ISTRAGA ILI KRIVICNI
POSTUPAK, ODNOSNO DA NIJE OSUDEN,
KAO | DA NIE CLAN ORGANIZOVANE
KRIMINALNE GRUPE, ILI DA NIJE POCINIO
U POSLEDNjIH DESET GODINA TEZU
POVREDU, ODNOSNO  PONAVLjANJE
POVREDE PROPISA KOJIM SE UREDUJE
SPRECAVANJE ~ PRANJA  NOVCA |
FINANSIRANJE  TERORIZMA. UPRAVA
MOZE U BILO KOM TRENUTKU ZATRAZITI
OD PRIREPIVACA DA JOJ DOSTAVI
NAVEDENE DOKAZE ILI NEPOSREDNO OD
NADLEZNOG ORGANA ZATRAZITI TE
DOKAZE.




